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Introduction

This book contains useful and wvaluable information on the German
language and why people from different parts of the world should try to
learn, understand, and speak it.

The German language is one of the most interesting languages in the world.
It is also the most common spoken language in all of the European Union.
In fact, it is the eleventh most spoken language in the world. So, once you
learn it, more doors of opportunities will open for you.

You can attend universities in Germany and even find work there easily.
This is great news because Germany has the largest economy in Europe. It
also has the fourth largest economy in the world, ranking after China, the
United States, and Japan.

You can even find jobs in your own hometown, such as translator jobs, and
earn money from helping tourists find their way around. You can also
become a tutor and help students learn how to speak German. Likewise,
you can work for German companies and have an advantage over those
who do not speak the language.

If you know how to speak English, you will not have a hard time learning
how to speak German because both languages have plenty of resemblances.
For instance, both German and English use the Subject — Verb — Order word
order. They also both have plenty of irregular verbs.

In fact, there are certain grammar elements that are much easier in German
than in English. For instance, the German language does not have
progressive tenses. It also practically uses adverbs and adjectives in the
same manner.

What’s more, German is regarded as a key language for science. So, if you
are into doing research and making discoveries, you will be able to easily



understand the works of the great German scientists.

These are only some of the greatest benefits of learning how to speak and
write in German. Even though the language seems intimidating, harsh, or
guttural, it is still definitely worth learning.

Do not be afraid of the long words and seemingly complicated grammar.
With enough time and practice, you will surely learn the German language
and enjoy its many benefits.

In addition, this book contains sections that tackle the most commonly used
words and phrases in the German language. If you ever find yourself having
a conversation with German-speaking individuals or you plan to go to a
German-speaking country, the lessons you have learned from this book
would surely come in handy.

This book will serve as a guide and a tutorial to help you get started with
the German language. It will help you navigate your way through any
situation. You will be taught with the fundamentals so that you can easily,
quickly, and effectively carry yourself during conversations.

You will learn how to ask and answer questions, as well as introduce
yourself with confidence to other people. Each time you go to a hotel,
restaurant, or any other tourist destination, you will be able to understand
the locals and even start making friends.

Thanks for downloading this book, I hope you enjoy it!



Chapter 1: Fundamentals of the German
Language — Grundlagen der deutschen Sprache

A lot of people are hesitant to learn German because they think that it is too
complicated. However, this language is not really as daunting as it seems.
Once you learn the fundamentals, it would be easier for you to move to the
next level. As you continue to practice, you become more familiar with the
grammar elements as well as the common words and phrases used in
German.

To begin learning this rich language, the following are the fundamentals
that you have to keep in mind. Some examples are also given to help you
learn how to use them in phrases and sentences.

German — English

Articles
Artikel — Article

Definite

Nominative Case
Singular:

das — the (neutral)
der — the (masculine)

die — the (feminine)

Plural:
die — the (neutral)
die — the (masculine)

die — the (feminine)



Accusative Case
Singular:

das — the (neutral)
den — the (masculine)

die — the (feminine)

Plural:
die — the (neutral)
die — the (masculine)

die — the (feminine)

Dative Case

Singular:

dem — to the (neutral)
dem — to the (masculine)
der — to the (feminine)
Plural:

den — to the (neutral)
den — to the (masculine)

den — to the (feminine)

Genitive Case
des — of the (neutral)
des — of the (masculine)

der — of the (feminine)

Plural:



der — of the (neutral)

der — of the (masculine)

der — of the (feminine)

Examples:

1. der mann — the man

2. die frau — the woman

3. der mann und die frau — the man and the woman

4. der junge ist hier — the boy is here

5. Ich kiisse das Médchen — I kiss the girl

6. Ich gab dem méadchen die Puppe — I gave the doll to the girl

7. Ich habe die adresse der frau — I have the address of the woman
Indefinite

Nominative Case:

ein — a, an (neutral)

ein — a, an (masculine)

eine — a, an (feminine)

Accusative Case:

ein — a, an (neutral)

einen — a, an (masculine)

eine — a, an (feminine)

Dative Case:

einem — to a, to an (neutral)

einem — to a, to an (masculine)



einer — to a, to an (feminine)

Genitive Case:
eines — of a, of an (neutral)
eines — of a, of an (masculine)

einer — of a, of an (feminine)

Pronouns

pronomen — pronoun

Personal Pronouns
Singular:

ich—1

du — you (informal)
Sie — you (formal)
es — it

er — he

sie — she

Plural:

Wwir — we

ihr — you (informal)
Sie — you (formal)

sie — they

Direct Object Pronouns
Singular:

mich — me



dich — you (informal)
Sie — you (formal)

es — it

ihn — him

sie — her

Plural:

uns — us

euch — you (informal)
Sie — you (formal)

sie — them

Indirect Object Pronouns
Singular:

mir — to me

dir — to you (informal)
Thnen — to you (formal)
ihm — to it

ihm — to him

ihr — to her

Plural:

uns — to us

euch — to you (informal)
Thnen — to you (formal)

ihnen — to them



Possessive Pronouns

Singular:

mein — mine (masculine)
meine — mine (feminine)

mein — yours (masculine)
meine — yours (feminine)

Ihr — yours (formal, masculine)
Ihre — yours (formal, feminine)
sein — its

sein — his

seine — hers

Plural:

unser — our (masculine)

unsere — our (feminine)

eur — yours (informal, masculine)
eure — yours (informal, feminine)
Thr — yours (formal, masculine)
Thr — yours (formal, feminine)
ihr — theirs (masculine)

ihre — theirs (feminine)

Reflexive Pronouns

Accusative:

mich — myself

dich — yourself (informal)

sich — yourself (formal)



sich — himself

sich — herself

sich — itself

uns — ourselves

euch — yourselves (informal)
sich — yourselves (formal)

sich — themselves

Dative:

mir — myself

dir — yourself (informal)
sich — yourself (formal)

sich — himself

sich — herself

sich — itself

uns — ourselves

euch — yourselves (informal)
sich — yourselves (formal)

sich — themselves

Gender

geschlecht — gender
mann — man

frau — woman
mannlich — male

weiblich — female



junge — boy

maddchen — girl

Examples:
1. ein mann —a man
eine frau — a woman

ein mann und eine frau — a man and a woman

2

3

4. ein junge ist hier — a boy is here

5. Ich kiisse ein mddchen — I kiss a girl

6. Ich gab die puppe einem mddchen — I gave the doll to a girl
7

Ich habe die adresse einer frau — I have the address of a woman

Conjunctions

konjunktion — conjunction
konjunktionen — conjuctions
und — and

oder — or

beziehungsweise — or, or more precisely
aber — but

jedoch — but, however

doch — but, however
sondern — but rather

denn — because

allein — but unfortunately



Examples:

1. Jack und Jill gingen den hiigel hinauf — Jack and Jill went up the
hill

2. Die Schuhe sind schon aber dreckig — The shoes are nice but dirty

3. Ich liebe ihn, weil er nett ist — I love him because he is kind

Numbers

In German, the comma is used as a decimal separator instead of the period.
Conversely, the period is used as a thousand separator instead of the
comma. For example, 15,000.75 in English is written as 15.000,75 in
German.

Nummer — number

Cardinal:

null — zero (0)
eins — one (1)
zwei — two (2)
drei — three (3)
vier — four (4)
fiinf — five (5)
sechs — six (6)
sieben — seven (7)
acht — eight (8)
neun — nine (9)
zehn — ten (10)
elf —eleven (11)

zwolf — twelve (12)



dreizehn — thirteen (13)

vierzehn — fourteen (14)

fiinfzehn — fifteen (15)

sechzehn — sixteen (16)

siebzehn — seventeen (17)

achtzehn — eighteen (18)

neunzehn — nineteen (19)

zwanzig — twenty (20)
einundzwanzig — twenty-one (21)
zweiundzwanzig — twenty-two (22)
dreiundzwanzig — twenty-three (23)
vierundzwanzig — twenty-four (24)
fiinfundzwanzig — twenty-five (25)
sechsundzwanzig — twenty-six (26)
siebenundzwanzig — twenty-seven (27)
achtundzwanzig — twenty-eight (28)
neunundzwanzig — twenty-nine (29)
drei8ig — thirty (30)

vierzig — forty (40)

fiinfzig — fifty (50)

sechzig — sixty (60)

siebzig — seventy (70)

achtzig — eighty (80)

neunzig — ninety (90)

hundert — one hundred (100)



einhunderteins — one hundred and one (101)

zweihundert — two hundred (200)

dreihundert — three hundred (300)

vierhundert — four hundred (400)

fiinfhundert — five hundred (500)

sechshundert — six hundred (600)

siebenhundert — seven hundred (700)

achthundert — eight hundred (800)

neunhundert — nine hundred (900)

tausend (1.000) — one thousand (1,000)

einhunderttausend (100.000) — one hundred thousand (100,000)
eine million (1.000.000) — one million (1,000,000)

zwei millionen (2.000.000) — two million (2,000,000)

eine Milliarde (1.000.000.000) — one billion (1,000,000,000)

Ordinal:

erste — first (1°)
zweite — second (2™)
dritte — third (3")
vierte — fourth (4™)
fiinfte — fifth (5™)
sechste — sixth (6™)
siebte — seventh (7™)
achte — eighth (8™)
neunte — ninth (9™ )

zehnte — tenth (10™ )



elfte — eleventh (11™)

zwolfte — twelfth (12%)

dreizehnte — thirteenth (13™)
vierzehnte — fourteenth (14" )
fiinfzehnten — fifteenth (15" )
sechzehnten — sixteenth (16" )
siebzehnte — seventeenth (17" )
achtzehnte - eighteenth (18")
neunzehnte — nineteenth (19" )
zwanzigste — twentieth (20™ )
einundzwanzigste — twenty-first (21°")
zweiundzwanzigste — twenty-second (22™)
dreifligste — thirtieth (30 ™)

vierzigste — fortieth (40™)

fiinfzigste — fiftieth (50" )

sechzigste — sixtieth (60™ )

siebzigste — seventieth (70™)
achtzigste — eightieth (80™ )
neunzigste — ninetieth (90™)

ein Hundertstel — one hundredth (100" )

Examples:

1. Ich habe zwei katzen — I have two cats



2. Sie ist das zweite kind ihrer eltern — She is the second child of
her parents

3. Ich habe eine million dollar gewonnen — I won one million
dollars

4. Er wurde im zwanzigsten jahrhundert geboren — He was born in
the twentieth century

5. Er ist ihr zweiter ehemann — He is her second husband

Years

jahr — year

eintausendachthundert — 1800
eintausendneunhundert — 1900
eintausendneunhunderteins — 1901
eintausendneunhundertzwei — 1902
eintausendneunhundertdrei — 1903
eintausendneunhundertzehn — 1910
eintausendneunhundertzwanzig — 1920
eintausendneunhundertneunzig — 1990
eintausendneunhundertneunundneunzig — 1999
zweitausend — 2000

zweitausendeins — 2001
zweitausendzwei — 2002
zweitausendzehn — 2010

zweitausendneunzehn — 2019

Months

monat — month



Januar — January
Februar — February
Marz — March

April — April

Mai — May

Juni — June

Juli — July

August — August
September — September
Oktober — October
November — November

Dezember — December

Days of the Week

tage der woche — days of the week
tag — day

woche — week
wochenende — weekend
Montag — Monday
Dienstag — Tuesday
Mittwoch — Wednesday
Donnerstag — Thursday
Freitag — Friday
Samstag — Saturday
Sonntag — Sunday
heute — today



gestern — yesterday

morgen — tOmorrow

Seasons of the Year

In Germany, spring typically lasts from March until May. Summer starts in
June and ends in August. Then, autumn starts in September and lasts until
November, while winter lasts from December until February.

jahreszeit — season
jahreszeiten — seasons
frithling — spring
sommer — summer
herbst — autumn, fall

winter — winter

Examples:
1.  Weihnachten ist am 25. Dezember — Christmas is on December 25
2. Der winter kommt — Winter is coming
3. I ch hasse Montage — I hate Mondays
4. Auf auf das wochenende freuen — Looking forward to the weekend

5. Ich wurde im November geboren — I was born in November

Time

In Germany, the twenty-four hour system is used. So, if you see an hour that
is greater than 12, simply subtract 12 from it to get the afternoon or P.M.
time.



zeit — time

tag — day

tagsiiber — daytime

nacht — night

nachzeit — nighttime
mitternacht — midnight
uhr — o‘clock

vor — to

nach — past

halb — half, thirty minutes
viertel — quarter, fifteen minutes

ein uhr — one o‘clock

Examples:
1.  ein uhr morgens — one o‘clock in the morning
ein uhr nachmittags — one o‘clock in the afternoon
acht uhr nachts — eight o‘clock at night
Es ist drei uhr sechzehn — It is three sixteen (3:16)

Es ist vier uhr fiinfunddreif8ig — It is four thirty-five (4:35)

2
3
4
5
6. Es ist nach mitternacht — It is past midnight
7. viertel vor neun — quarter to nine

8. viertel nach neun — quarter past nine

9. Es ist halbsechs — It is half past five (5:30)

10. Es ist halb acht Uhr morgens — It is half past seven in the morning
(7:30 A.M.)

11. Es ist viertel nach eins — It is a quarter past one (1:15)



12. Es ist fiinf vor vier — It is five to four (3:55)

13. Es ist zehn vor sechs — It is ten to six (5:50)

14. Es ist fiinf nach sieben — It is five past seven (7:05)
15. Es ist dreizehn uhr — It is 1 P.M. (13:00)

16. Es ist siebzehn Uhr dreiflig — It is 5:30 P.M. (17:30)

Animals

katze — cat

hund — dog

fisch — fish

pferd — horse

kuh — cow

vogel — bird

l6we — lion

affe — monkey
hase — rabbit
schwein — pig
hdhnchen — chicken
maus — mouse
elefant — elephant

pinguin — penguin

Examples:
1. Ich habe ein Haustier Katze — I have a pet cat
2. Elefanten sind riesig — Elephants are huge

3. Der vogel flog davon — The bird flew away



Nationality and Race
Deutsche — German
Amerikanisch — American
Franzosisch — French
Italienisch — Italian
Englisch — English
Spanisch — Spanish
Chinesisch — Chinese
Japanisch — Japanese
Koreanisch — Korean
Mexikaner — Mexican
Australisch — Australian
Asiatisch — Asian
Afrikanisch — African
Hispanic — Hispanic
Indianer — American Indian

Pazifische Inselbewohner — Pacific Islander

Examples:
1.  Sie heiratete einen Amerikaner — She married an American man
2. Ich bin halb deutsch — I am half German
3. Mein Vater ist Italiener — My father is Italian
4

Die Amerikanerin hatte blonde Haare — The American lady had
blonde hair

5. Die Spanierin ist eine Briinette — The Spanish woman is a brunette

6. Asiaten haben normalerweise schwarze Haare und schwarze Augen
— Asian people usually have black hair and black eyes



Civil Status

ledig — single
verheiratet — married
getrennt — separated
geschieden — divorced

verwitmet — widow

Examples:
1.  Sie ist witwe — She is a widow
2. Erist witwer — He is a widower
3. Ich bin single — I am single
4

Ich bin verheiratet — I am married

Careers

anwalt — lawyer
engenieur — engineer
arzt — doctor
krankenschwester — nurse
lehrer — teacher
architekt — architect
buchhalter — accountant
klempner — plumber
elektriker — electrician
zahnarzt — dentist
maler — painter

schauspieler — actor



autor — writer, author

feuerwehrmann — firefighter

Examples:
1. Ich bin ein Ingenieur von Beruf — I am an engineer by profession
2. Ich mochte ein Anwalt sein — I want to be a lawyer
3. Meine Frau ist Lehrerin — My wife is a teacher
4. Der Arzt ist im Krankenhaus — The doctor is in the hospital

5. Die Feuerwehrleute 16schten das Feuer — The firefighters put out
the fire



Chapter 2: Introducing Yourself and Making New
Friends — Sich Vorstellen und Neue Freunde
Finden

In any place you go, you will surely meet a lot of different people. Hence, it
is necessary to understand what they say as well as converse properly with
them.

Being in a foreign place and making new friends is one way to feel like
home. Not being able to speak clearly and confidently can be a problem in
the long run if you decide to stay in a German-speaking country for good.

To help you get started, here is a list of common words and expressions that
you can use to effectively introduce yourself and make new friends.

German - English

1. Hallo —Hello

2. Wie geht’s? — How are you?

3. Es geht mir gut. — I’'m doing great.
4

Ich mochte Sie meiner Schwester vorstellen. - I would like to
introduce you to my sister.

5. Sie w ii rde dich gerne treffen - She would like to meet you
6. Ich mochte mich vorstellen. — Let me introduce myself.

7. Lass mich dich meinen Freunden vorstellen - Let me introduce you
to my friends

8. Konnen Sie es bitte noch einmal sagen? - Can you say it again,
please?

9. Konnen Sie etwas langsamer sprechen? - Can you speak a little
slower?

10. Was heillt das? - What does that mean?

11. Wie ist dein Name? - What is your name?



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28
29
30

31
32

33

34

Mein Name ist John Doe. - My name is John Doe.

Wie lautet dein Spitzname? - What is your nickname?
Wie soll ich dich nennen? - How do you want me to call you?
Wie alt bist du? - How old are you?

Ich bin zwanzig Jahre alt. - I am twenty years old.

Wann ist dein Geburtstag? - When is your birthday?

Es ist der 16. September. - It is September 16" .

Wo wohnst du? - Where do you live?

Ich lebe in New York City. - I live in New York City.
Welche ist Thre Adresse? - What is your address?

Ich wohne neben deinem Haus - I live next to your house
Wir sind Nachbarn - We are neighbors

Woher kommst du? - Where are you from?

Ich komme aus Deutschland. - I am from Germany.
Warum bist du hier? - Why are you here?

Ich bin hier, um zu studieren. - I am here to study.

. Was sind deine Hobbys? - What are your hobbies?

. Ich liebe es, Biicher zu lesen. - I love reading books.

. Weilst du auch, wie man auf Deutsch spricht? — Do you know how
to speak in German?

. Ich kann Deutsch sprechen — I can speak German

. Ich kann auch auf Franzosisch sprechen - I also know how to speak
in French

. Konnen Sie bitte Englisch sprechen? - Can you speak in English,
please?

. Meine Hobbys sind Malen und Lieder schreiben. - My hobbies are
painting and writing songs.



35. Tolle! Du bist sehr talentiert. - Amazing! You are very talented

36. Wie lange machst du das schon? - How long have you been doing
this?

37. Erzdhlen Sie uns von der deutschen Kultur - Tell us about the
German culture

38. Magst du Sport? - Do you like sports?

39. Ich spiele sehr gut Tennis. — I play tennis very well.
40. Willst du spielen? - Do you want to play?

41. Lass uns spielen! - Let’s play!

42. Hast du Geschwister? - Do you have siblings?

43. Ich habe zwei Briider und eine Schwester. — I have two brothers
and a sister.

44. Mit wem wohnst du zusammen? - Who do you live with?

45. Lebst du noch bei deinen Eltern? - Do you still live with your
parents?

46. Ich lebe bei meinen Eltern. - I live with my parents
47. Wie geht es deinen Eltern? - How are your parents?

48. Meinen Eltern geht es gut und sie sind gesund - My parents are fine
and they are healthy

49. Gefillt es dir hier? - Do you like it here?
50. Was liebst du an New York? - What do you love about New York?

51. Ich mag das Essen und die Leute hier. - I like the food and the
people here

52. Ich mochte mehr iiber die deutsche Sprache erfahren. — I would
like to know more about the German language.

53. Ich kann Thnen beibringen, wie man in deutscher Sprache spricht -
I can teach you how to speak in German language



54. Bitte erzdhlen Sie mir mehr tiber sich selbst. - Please tell me more
about yourself.

55. Was hast du bisher gemacht? - What have you been doing so far?
56. Was studierst du? - What are you studying?

57. Ich studiere derzeit Betriebswirtschaft. — I am currently studying
Business Administration.

58. Was sind deine Pldne nach dem Abschluss? - What are your plans
after graduation?

59. Ich plane, nach dem Abschluss einen Master-Abschluss zu
machen. - I’m planning to get a Master’s degree after I graduate

60. Ich mochte eines Tages mein eigenes Unternehmen griinden. - I
want to have my own business someday

61. Hast du eine Freundin? - Do you have a girlfriend?
62. Ich habe keine Freundin. - I don’t have a girlfriend.
63. Ich bin verheiratet. - I am married.

64. Wie lange bist du schon verheiratet? - How long have you been
married?

65. Ich bin seit finf Jahren verheiratet. - I have been married for five
years

66. Hast du Kinder? - Do you have children?
67. Ich habe keine Kinder - I have no children.
68. Ich habe zwei Kinder. - I have two kids.
69. Besitzt du ein Auto? - Do you own a car?

70. Ich habe drei Autos und ein Motorrad. - I have three cars and one
motorcycle.

71. Ich fahre das Auto meines Bruders. - I drive my brother’s car.
72. Hast du Haustiere? - Do you have any pets?

73. Ich habe einen Haushund. - I have a pet dog.



74. Wirklich? Welche Art von Hund hast du? - Really? What type of
dog do you have?

75. Mein Hund ist ein Beagle. - My dog is a beagle
76. Magst du auch exotische Tiere? - Do you also like exotic animals?
77. Ich habe Angst vor Schlangen. - I am afraid of snakes.

78. Welche Art von Musik horst du? - What type of music do you
listen to?

79. Ich mag Pop- und Rockmusik. - I like pop and rock music.

80. Ich liebe es, die Songs der Beatles zu horen. — I love listening to
The Beatles’ songs.

81. Was ist deine Lieblingsfarbe? - What is your favorite color?
82. Meine Lieblingsfarbe ist griin. - My favorite color is green.
83. Was ist dein Lieblingsessen? - What is your favorite food?
84. Ich liebe es, Friichte zu essen. - I love eating fruits

85. Pizza ist mein Lieblingsessen. - Pizza is my favorite food.
86. Was ist mit dir? - How about you?

87. Wir sind gerade erst eingezogen. - We just moved in.

88. Meine Mutter kocht gerne Spaghetti. - My mom loves to cook
spaghetti.

89. Wann bist du hierher gezogen? - When did you move here?
90. Wir sind seit letztem Jahr hier. - We have been here since last year.

91. Willkommen in der Nachbarschaft - Welcome to the
neighborhood

92. Mochten Sie einmal abhdngen? - Would you like to hang out
sometime?

93. Ich habe einen neuen Freund. - I have a new friend

94. Ich habe vor einiger Zeit neue Freunde gefunden. - I made new
friends a while ago



95. Mochtest du meine Freunde kennenlernen? - Would you like to
meet my friends?

96. Sie wiirden sich freuen, dich kennenzulernen. - They would love to
meet you

97. Sie hat mich eingeladen, in ihr Haus zu kommen. - She invited me
to come to her house

98. Die Nachbarin schmeilst heute Abend eine Party. - The neighbor is
throwing a party this evening

99. Hast du irgendwelche Plane fiir das Wochenende? — Do you have
any plans for the weekend?

100.Mochtest du mit mir zu Mittag essen? - Would you like to join me
for lunch?

101.Darf ich an deinem Tisch sitzen? - Can I join your table?
102. Du bist sehr freundlich. - You are very kind

103.Du bist sehr freundlich. — You are very friendly.
104.Schon, dich kennenzulernen. — Nice to meet you.

105. Ich hatte wirklich eine tolle Zeit. - I really had a great time
106.Die Zeit vergeht zu schnell - Time runs too fast

107.Kann ich deine Telefonnummer haben? - Can I get your phone
number?

108.Hier ist meine Nummer - Here is my number

109.Kann ich dich auf Facebook hinzufiigen? - Can I add you on
Facebook?

110. Wie lautet deine E-Mail-Adresse? - What is your email address?
111. In Kontakt bleiben - Keep in touch
112. Wir haben viel gemeinsam. - We have a lot in common

113.Wir haben die gleichen Interessen - We share the same interests

114.Du bist wirklich lustig. - You are really funny



115. Ich wiirde gerne mit dir reden, aber ich muss gehen. - I would
love to talk to you, but I have to go

116.Tut mir leid, dass ich so viel von deiner Zeit in Anspruch
genommen habe. — I’'m sorry for taking so much of your time

117.Wir sehen uns dann - See you around
118.Tschiiss, bis zum ndchsten Mal — Goodbye, see you next time.
119.Ich hoffe, wir sehen uns wieder. - Hope to see you again

120.Ich hoffe, wir kénnen das bald nachholen. - I hope we can catch
up soon

121.Es ist schon, dich wiederzusehen. - It’s great to see you again
122.Was hast du so gemacht? - What have you been up to?

123.Ich war mit meinem Geschéft beschaftigt. - I was busy with my
business

124. Ich muss gehen. - I need to leave

125.Ich glaube, wir haben uns schon mal getroffen. - I think we’ve
met before

126.D u kommst mir bekannt vor - You look familiar



Chapter 3: Personal Relationships - Personliche

Beziehungen

Personal relationships with family members, friends, partner, and other
people are important. You have to socialize and mingle with others if you
want to live a happy and fulfilling life.

As the saying goes, no man can live by himself. You need other people to
help, guide, and support you. Likewise, you have to be there for others,
especially your loved ones. Forming connections make you a well-rounded

person.

Family

Let us begin with family members.

1
2
3
4
S.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.

familie — family
eltern — parents
vater — father
mutter — mother
kind — child
kinder — children
geschwister — siblings
bruder — brother
schwester — sister
sohn — son

tochter — daughter
ehepartner — spouse
ehemann — husband

ehefrau — wife



15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

halbbruder — half-brother
halbschwester — half-sister
grolSeltern — grandparents
grolSvater — grandfather
grofSmutter — grandmother
enkelkinder — grandchildren
enkel — grandson

enkelin — granddaughter
onkel — uncle

tante — aunt

cousin — male cousin
cousine — female cousin
neffe — nephew

nichte — niece

stiefvater — stepfather
stiefmutter — stepmother
stiefsohn — stepson
stieftochter — stepdaughter
stiefbruder — stepbrother

stiefschwester — stepsister

schwiegereltern — parents-in-law
schwiegervater — father-in-law

schwiegermutter — mother-in-law

schwager — brother-in-law

schwdégerin — sister-in-law



40. schwiegersohn — son-in-law

41. schwiegertochter — daughter-in-law

Friends and Other Close Relationships

1. verlobter — fiancé

2. verlobte — fiancée

3. freund — friend

4. bester freund — best friend

5. vertraute — confidante

When you want to connect with other people, the following phrases and/or
sentences may come in handy. You may use them to introduce or talk about
your family and friends. You may also use them to speak with your loved
ones.

1. Es war mit ein vergniigen sie kennen zu lernen — It was a pleasure
to meet you

2.  Mochten sie mit uns abhdngen? — Do you want to hang out with
us?

3.  Kann ich sie nach einem date fragen? — Can I ask you out on a
date?

Ich hab’ dich lieb, kuschelbdr — I love you, cuddle bear

Wilst du mein freund? — Do you want to be my boyfriend?

4
5
6. Wilst du meine freundin sein? — Do you want to be my girlfriend?
7.  Wirst du mein freund sein? — Will you be my friend?

8. Willst du mich heiraten? — Will you marry me?

9. Ich bin bis tiber beide ohren verliebt — I am head over heels in love

10. Du bist die liebe meines lebens — You are the love of my life



11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29

30

31.

. Ich bin verriickt nach dir — I am so into you

Ich mag dich nicht — I do not like you

Kiiss mich, mein schatz — Kiss me, my darling

Du bist wunderschén — You are beautiful

Du hast wunderschéne blaue Augen — You have beautiful blue eyes
Hast du am Samstag Pldane? — Do you have plans on Saturday?
Unser Familienurlaub — Our family vacation

Mein Vater starb, als ich jung war — My dad died when I was young

Meine Mutter heiratete ein paar Jahre spidter wieder — My mom
remarried a few years later

Das ist mein Ehemann — This is my husband

Das ist mein Verlobter — This is my fiancé

Kommt dein Bruder mit uns? — Is your brother coming with us?
Meine Schwester ist nett — My sister is kind

Mein Stiefsohn heist John — My stepson’s name is John

Meine Tochter ist fiinf Jahre alt — My daughter is five years old
Ich habe drei dltere Briider — I have three older brothers

Jane ist meine Schwester — Jane is my sister

Ich freue mich sehr auf unsere Hochzeit — I am very excited for our
wedding

. Meine Mutter kommt aus Deutschland und mein Vater aus den USA
— My mom is from Germany, and my Dad is from the United States

. Meine Familie ist Amerikanerin, aber meine Geschwister und ich
sind in Paris aufgewachsen — My family is American, but my
siblings and I grew up in Paris

Meine GroReltern waren sechzig Jahre verheiratet — My
grandparents were married for sixty years



32. Mein Vater und meine Mutter sind geschieden — My father and
mother are divorced

33. Meine Eltern sind geschieden — My parents are divorced
34. James ist mein Ehemann — James is my husband

35. Hast du Geschwister? - Do you have any siblings?

36. Ich habe einen bruder — I have one brother

37. Ich habe einen bruder und eine schwester — I have one brother and
one sister

38. Ich habe eine Halbschwester — I have a half-sister

39. Meine Mutter ist 55 Jahre alt — My mother is 55 years old
40. Mein Vater heiflt Joe — My father’s name is Joe

41. Er ist mein Ehemann — He is my husband

42. Sie ist meine Ehefrau — She is my wife

43. Mein Freund aus Kindertagen kommt zu Besuch — My childhood
friend is coming to visit

44. Meine gesamte Grof$familie kam zu meiner Hochzeit — My entire
extended family came to my wedding

45. Meine Schwester war meine Trauzeugin — My sister was my maid
of honor

46. Mein Sohn ist jetzt ein Kleinkind — My son is now a toddler
47. Ich hatte zwei kleine Mddchen — I had twin baby girls

48. Ich habe meine Tochter nach meiner Grofmutter benannt — I named
my daughter after my grandmother

49. Mein Cousin hatte eine illegale Affdre mit einer Frau, die er bei der
Arbeit getroffen hat — My cousin had an illicit affair with a woman
he met at work

50. Ich habe eine grofSe und gliickliche Familie — I have a large and
happy family



51. Aufgewachsen war ich das Lieblingskind meiner Mutter — Growing
up, I was my mother‘s favorite child

52. Meine Briider und ich haben oft gestritten, als wir Kinder waren —
My brothers and I used to fight a lot when we were children

53. Ich wollte schon immer einen kleinen Jungen — I have always
wanted a baby boy

54. Meine tochter hat rote Haare wie ihr Vater — My daughter has red
hair just like her father

55. Meine Zwillinge wurden im Abstand von zehn Minuten geboren —
My twins were born ten minutes apart



Chapter 4: Food — Lebensmittel

During your visit to Germany, make sure that you check out local diners
and restaurants to have a taste of their native dishes. However, to ensure
that the staff get your order right, you need to know how to speak with them
in their language. Likewise, knowing how to speak German correctly lets
you avoid any misunderstandings as well as enable you to treat everyone
politely.

Here are some of the basic phrases or expressions you might need when
eating out in a German-speaking country:

German - English

1. Ich habe heute Abend um 19:30 Uhr eine Tischreservierung. — I
have a table reservation tonight at 7:30pm.

Ein Tisch fiir zwei Personen, bitte — A table for two, please
Wir haben Hunger - We are hungry

Ist dieser Platz frei? — Is that seat available?

AR

Natiirlich. Bitte kommen Sie hier entlang — Of course. Please come
this way

6. Dein Tisch ist bereit. — Your table is ready

7. Wir sind im Moment ausgebucht. — We are fully booked at the
moment.

8. Ich habe Hunger. — I’'m hungry
9. Bestellen wir zuerst — Let’s order first

10. Ich habe ein Dinner-Meeting um sieben Uhr abends. - I have a
dinner meeting at seven in the evening

11. Kann ich die Speisekarte sehen? — Can I see the menu?
12. Was ist das beliebteste Gericht? — What's your most popular dish?
13. Ich hétte gerne eine Tasse Kaffee. — I would like a cup of coffee.

14. Was empfiehlst du? — What do you recommend?



15. Mochtest du unsere Vorspeisen probieren? — Would you like to try
our appetizers?

16. Darf ich Ihre Bestellung aufnehmen? — May I take your order?

17. Kann ich bitte ein paar Minuten Zeit haben? — Can I have a few
minutes, please?

18. Hast du schon eines dieser Gerichte probiert? — Have you already
tried one of these dishes?

19. Wird das mit Salat serviert? — Is this served with salad?

20. Sie haben die Wahl zwischen gebackenen oder gepiirten Kartoffeln.
- You have a choice of baked or mashed potatoes.

21. Mochten Sie unser Dessert probieren? — Would you like to try our
dessert?

22. Was haben Sie zum Nachtisch? — What do you have for dessert?
23. Ein Stiick Schokoladenkuchen — A slice of chocolate cake.

24. Ich mochte eine Flasche Champagner bestellen. — I would like to
order a bottle of champagne.

25. Was ist das fiir ein Gericht? — What kind of dish is this?

26. Ich bevorzuge Meeresfriichte gegeniiber rotem Fleisch. — I prefer
seafood over red meat

27. Es ist einfacher, Fleisch zu wiirfeln, wenn es teilweise gefroren ist
— It is easier to cube meat if it is partially frozen

28. Suppe des Tages — Soup of the Day

29. Ein Stiick Pizza — A slice of Pizza

30. Grillwurst — Grilled sausages

31. Ein Haufen Trauben — A bunch of Grapes
32. Kasescheiben — Slices of cheese

33. Weiche, weille Brezeln — Soft, white pretzels

34. Eine dampfende Schale von eintopf — A steaming bowl of stew



35. Eine grofle Schiissel mit Salat — A large bowl of salad greens
36. Eine Hiihnchenplatte — A chicken platter

37. Ein schinken und kése-sandwich — A ham and cheese sandwich
38. Ein Teller mit Truthahnspeck — A plate of turkey bacon

39. Bologna-Sandwich ist Quatsch-Sandwich — Bologna sandwich is
baloney sandwich

40. karottenstifte — carrot sticks

41. Ein Teller Schnitzel — A plate of Schnitzel

42. Deutsche Eiernudeln — German egg noodles

43. Ein volles Glas Milch - A full glass of milk

44. Eine Prise Pfeffer — A dash of pepper

45. Ein Krug Bier - A pitcher of beer

46. Ein herzhaftes Essen - A hearty meal

47. Mochtest du mehr Solle? — Would you like more sauce?

48. Mochtest du etwas Eis oder Kuchen? — Do you want some ice
cream or cake?

49. Mochtest du etwas Pudding mit roten Friichten zum Nachtisch? -
Would you like some red fruit pudding for dessert?

50. Ich hétte Lammbraten fiir meinen Hauptgang. — I will have lamb
roast for my main course.

51. Wie wiirde dir dein Steak gefallen? — How would you like your
steak?

52. Ich mochte mein Steak gut gemacht haben. — I’d like my steak well
done.

53. Wie lange wird es dauern? — How long will it take?

54. Wir warten hier schon seit dreifig Minuten. — We have been
waiting here for thirty minutes.



55. Entschuldigungf ii r das Warten, hier ist Ihre Bestellung. - Sorry
for waiting, here is your order

56. Das Rezept ist ganz einfach — The recipe is very simple
57. Ich mag nicht wirklich Fastfood. — I do not really like fast food.

58. Ich mag die langen Warteschlangen in einem Fastfood nicht. - I
don’t like the long queues in a fast food

59. Ich liebe es zu essen — I love to eat.

60. Ich interessiere mich fiir westliches Essen — I am interested in
Western food

61. Entschuldigung, sind die Garnelen frisch? — Excuse me, are the
prawns fresh?

62. Guten Appetit! — Enjoy your meal!
63. Zwei Glaser Weillwein, bitte. — Two glasses of white wine, please

64. Mochtest du in der Bar warten? — Would you like to wait in the
bar?

65. Mochtest du, dass ich das nehme? — Would you like me to take
that?

66. Entschuldigung, ich habe die falsche Bestellung erhalten. — Excuse
me, I received the wrong order

67. Was passt gut zu dieser Pasta? — What goes well with this Pasta?
68. Es schmeckt gut! — It tastes good!
69. Der Kuchen ist zu sii8. — The cake is too sweet.

70. Sie servieren hier das beste Huhn. — They serve the best chicken
here

71. Unser Essen war nicht teuer. — Our meal was not expensive

72. Kann ich noch ein Glas Wasser bekommen? — Can I get another
glass of water?

73. Welche Art von Wasser magst du? - What type of water do you
like?



74. Ich hétte gerne ein Glas Mineralwasser - I would like a glass of
sparkling mineral water

75. Kann ich bitte etwas Suppe haben? — Can I have some soup,
please?

76. Was fiir Bier haben Sie? - What types of beer do you have?

77. Kann ich dir irgendetwas anderes bringen? — Can I get you
anything else?

78. Ich denke, es schmeckt gut zu Bier. — I think it tastes good with
beer

79. Ich nehme Kartoffeln statt Reis. — I'll take potatoes instead of rice.
80. Prost! — Cheers!

81. Mochten Sie Thre Kartoffeln mit Butter oder Sauerrahm? - Would
you like your potatoes with butter or sour cream?

82. Hast du irgendwelche Nahrungsmittelallergien? - Do you have any
food allergies?

83. Ich bin allergisch gegen Garnelen — I am allergic to shrimp
84. Ich bin Vegetarierin — I am a vegetarian

85. Sie miissen unseren Bestseller ausprobieren. — You have to try our
bestseller

86. Das klingt kostlich! — That sounds delicious!

87. Wo wirst du dein Mittagessen einnehmen? — Where will you have
your lunch?

88. Isst du jeden Tag Reis? — Do you eat rice every day?
89. Ich bin auf Didt. — I am on a diet
90. Bitte entfernen Sie das Fett - Please remove the grease

91. Ich will nicht, dass mein Gericht scharf ist. — I do not want my dish
to be spicy.

92. Kannst du mir bitte das Salz geben? — Can you please pass the salt?



93. Was ist das teuerste Essen hier? - What is the most expensive food
here?

94. Mochten Sie noch etwas bestellen? — Would you like to order
anything else?

95. Es tut mir leid, aber ich habe Karotten bestellt, nicht Mais. — I’'m
sorry, but I ordered for carrots, not corn.

96. Kann ich noch einen Loffel haben, bitte? — Can I have another
spoon, please?

97. Ist dieses Getrank verfiigbar? — Is this drink available?

98. Meine Suppe ist kalt. — My soup is cold.

99. Das Gericht ist etwas salzig. — The dish is a bit salty.

100. Mochtest du eine Vorspeise? — Would you like an appetizer?
101. Ich liebe Hummer. — I love lobsters.

102.Ko6nntest du mir sagen, wo die Toilette ist? - Can you tell me where

restroom is?

103.Ich hétte gerne ein Glas frischen Orangensaft. - I would like a glass

fresh orange juice

104 .Konnen wir bitte einen zusatzlichen Stuhl haben? — Can we have

an extra

chair, please?
105. Bitte servieren Sie die Dessert. — Please serve the dessert.
106.Ist alles in Ordnung? — Is everything alright?
107.Hat dir das Essen geschmeckt? — Did you enjoy the meal?

108.Die ganze Mahlzeit war kostlich. — The whole meal was

delicious.

109.Kompliment an den Kiichenchef! — Compliments to the chef!



110.Kann ich meine Bestellung dndern, bitte? — Can I change my
order,

please?

111. Kann ich bitte die Rechnung bekommen? — Can I get the bill,
please?

112.Meine Rechnung scheint nicht richtig zu sein. — My bill does not
seem

right.

113.Kannst du unsere Rechnungen trennen? — Can you separate our
bills?

114.Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? — Can I pay using credit
card?

115.Hier ist dein Tipp - Here is your tip
116.Danke f @i r den Tipp - Thanks for the tip



Chapter 5: Shopping — Einkaufen

It is undeniable that tourist spots are not the only ones that make people
want to go to Germany. The culture is interesting and the shopping areas are
luxurious. Shopping around for clothes, shoes, bags, accessories, and many
different things can surely be a fun and rewarding experience.

So, when you visit this country, see to it that you stop by several boutiques
and department stores. You can also check out shopping outlets for
discounted products as well as luxury brands.

When you are done shopping for personal items, don’t forget to shop for
food. Whether you are staying at an AirBnB rental, at a hotel, or a friend’s
house, you will surely want to take some food home with you.

Then again, food and clothes are not the only things that you need to
purchase. See to it that you also get an insurance policy to stay protected in
the event of unforeseen and unpleasant circumstances.

To help you out, here is a list of common German shopping terms that you
can use to get discounts and buy the best deals.

German — English

Shopping for Clothes, Shoes, and Accessories
1. Maochtest du, dass ich dir helfe? - Would you like me to assist you?
2.  Wie kann ich Thnen helfen, Ma'am? - How can I help you, ma’am?
3.  Was suchen Sie, Ma'am? - What are you looking for ma’am?
4

Sind Sie auf der Suche nach etwas Bestimmtem? - Are you looking
for anything in particular?

5. Ich suche einen Pullover. — I’m looking for a sweater.
6. Ist das aus Wolle oder Baumwolle? - Is this made of wool or
cotton?

7. Das ist 100% Baumwolle, Ma'am. — That is 100% cotton, ma’am



8. Ich bin allergisch gegen Federn. - I am allergic to feathers

9. Was Farbe bevorzugen Sie? - What color do you prefer?

10. Ich wiirde es lieber in Schwarz haben. - I’d rather have it in black
11. Ich mag das —I like this

12. Welche Gréle suchen Sie? - What size are you looking for?

13. GroBSe Klein - Size Small

14. Groe Medium — Size Medium

15. GroRformat - Large size

16. Der Stoff in diesem Kleid ist dhnlich wie Satin - The fabric used for
this dress is similar to satin

17. Mochtest du es anprobieren? — Would you like to try it on?
18. Ja, ich wiirde mich auch freuen. — Yes, I’d love too

19. Nur einen moment - Just a moment

20. Bitte gib mir eine Minute. - Please give me a minute

21. Ich kann mich nicht entscheiden, welche ich kaufen soll. - I can’t
decide which one to buy

22. Was kannst du sagen? - What can you say?

23. Ich denke, das Rosa passt perfekt zu dir, Ma'am. - I think the pink
one suits you perfectly, Ma’am

24. Ich werde es kaufen. — I will buy it.
25. Ich werde es nicht kaufen. - I will not buy it.
26. Es ist ein gutes Geschéft. — It’s a good deal.

27. Sieht toll an dir aus! - It looks great on you!

28. Sie konnen dies mit einem Giirtel tragen. - You can wear this with a
belt

29. Mochten Sie auch unsere Récke sehen? - Would you like to see our
skirts as well?

30. Oh, kann ich das mal sehen? - Oh, can I see that one?



31. Welcher von denen? - Which one of these?
32. Hast du dafiir einen roten? - Do you have a red one for this?

33. Kannst du mir alle Entwiirfe zeigen? - Can you show me all the
designs?

34. Konnen Sie mir die Neuankommlinge zeigen? - Can you show me
the new arrivals?

35. Diese Tasche besteht aus Krokodilleder -
36. This bag is made from crocodile skin

37. Das Material f ii r diese Tasche ist synthetisch - The material used
for this bag is synthetic

38. Es sieht gut aus, ist aber zu schwer - It looks great but it is too
heavy

39. Wie viel ist das? — How much is this?

40. Es ist zu teuer. — It’s too expensive.

41. Es ist sehr gilinstig — It’s very cheap.

42. Do you have anything cheaper than this?

43. Es ist den Preis wert. - It’s worth the price.

44. Es ist eine limitierte Auflage - It is a limited edition

45. Wer hat diesen entworfen? - Who designed this one?

46. Geben Sie mir einen Rabatt? — Can you give me a discount?

47. Wo ist die Umkleidekabine? - Where is the fitting room?

48. Die Umkleidekabine ist da driiben. - The fitting room is over there

49. Sie konnen immer nur drei Gegenstinde gleichzeitig einpassen -
You can only fit three items at a time

50. Kannst du das fiir mich halten? - Can you hold this for me?
51. Es ist zu groB fiir mich. - It’s too big for me

52. Esist zu klein fiir mich. - It’s too small for me



53. Es ist zu lange fiir mich. - It’s too long for me
54. Es ist zu kurz fiir mich. - It’s too short for me
55. Es ist zu eng fiir mich. - It’s too tight for me
56. Es ist zu locker fiir mich. - It’s too loose for me

57. Ich habe vor, ein Kleid fiir einen besonderen Anlass zu kaufen. -
I’m planning to buy a dress for a special occasion

58. Welche Art von Kleid suchen Sie, gnddige Frau? - What type of
dress are you looking for, ma’am?

59. Ich mochte ein langes, schwarzes Kleid, das zu meiner Tasche
passt. - I want a long, black dress to match my bag

60. Ich suche ein Paar Lederschuhe. - I’'m looking for a pair of leather
shoes

61. Welche GroRe tragst du? - What size do you wear?
62. Ich will einkaufen gehen! - I want to go shopping!

63. Hast du andere Farben als diese? - Do you have other colours than
these ones?

64. Wir haben nur blaue und braune Farben zur Verf ii gung - We only
have blue and brown colors available

65. Lass mich fiir dich nachsehen. - Let me check for you
66. Bitte zeigen Sie mir - Please show me

67. Kannst du das fiir mich reservieren? - Can you reserve this one for
me”?

68. Dies ist das letzte Paar. - This is the last pair
69. Dieser Stil ist gefragt. - This style is in demand

70. Mochtest du, dass ich es auf eine Schachtel lege? - Would you like
me to put it on a box?

71. Das sind unsere neuen Designer-Taschen. - These are our new
designer bags



72. Ich liebe dieses Paar Schuhe. - I love this pair of shoes
73. Kann ich das anprobieren? - Can I try this on?

74. Du kannst es ausprobieren. - You can try it

75. Es passt nicht zu meiner GréfSe. - It does not fit my size

76. Warum probierst du diese nicht aus? - Why don’t you try these
ones?

77. Bitte geben Sie mir einen neuen Vorrat - Please give me a new
stock

78. Mochtest du es jetzt tragen? - Would you like to wear it now?
79. Vielen Dank fiir Thren Einkauf! - Thank you for shopping!

80. Hierfiir gibt es einen Rabatt von 30%. - There’s a 30% discount for
this

81. Wie hoch ist der Neupreis? - How much is the original price?

82. Haben Sie eine grolle Grofef ii r diese? - Do you have a large size
for this one?

83. Schauen Sie sich um - Take a look around
84. Wann wird es zum Verkauf stehen? - When will this be on sale?

85. Das Kleid war gestern ausverkauft - That dress was sold out
yesterday

86. Ich mochte meiner Frau einen Ring kaufen - I would like to
purchase a ring for my wife

87. Dies sind die schonsten unserer Schmuckst ii cke - These are the
finest of our jewelries

88. Wie viele Karat hat dieser Ring? - How many Kkarats is this ring?

89. Ich mag den Duft dieses Parf {i ms nicht - I do not like the scent of
this perfume

90. Das riecht nach Blumen - This smells like flowers

91. Das riecht zus i 1§ - This smells too sweet



92.
93.

94.
95.
96.
97.
98.
99.

Ich méchte einen Lippenstift kaufen - I want to buy a lipstick

Ich mag den Farbton dieses Lippenstifts - I like the color of this
lipstick

Welche Marke ist das? - What brand is that?
Ich mag einen dunkleren - I like a darker one
What time will you close?

What time will you open tomorrow?

Ein Paar Socken - A pair of socks

Eine schwarze Damen' handtasche - A black, ladies’ hand bag

100. Ein Paar Pumps in Beige - A pair of pumps, in beige

101. Bleistiftrocke und Rocke mit hoher Taille - Pencil skirts and skirts

with

high waist

Shopping for Grocery Items

1.
2.

Wo sind die Einkaufswagen? - Where are the shopping carts?

In diesem Bereich befinden sich Einkaufswagen und Koérbe, Sir -
There are shopping carts and baskets in this area, sir

Wo ist der Fleischbereich? — Where is the meat section?

Haben Sie einen Rindfleischflankenschnitt? - Do you have a beef
flank cut?

Gib mir ein Pfundf i r mein Steak - Give me a pound for my steak

Bitte wahlen Sie die frischenf ii r meineB i ffelhdhnchenfl ii gel -
Please choose the fresh ones for my buffalo chicken wings

Wie viel kostet ein Dutzend Eier? — How much is a dozen eggs?
Hast du fettfreie Milch? — Do you have non-fat milk?

Wo finde ich die Brote und Kuchen? — Where can I find the breads
and cakes?



10. Wann ist das Verfallsdatum des Brotes? - When is the expiration
date of the bread?

11. Entschuldigung, es ist kein Vorrat mehr vorhanden. — Sorry, there
is no stock left

12. Steht das zum Verkauf? — Is this on sale?

13. Haben Sie einen GrofShandel mit diesem Produkt? - Do you have a
wholesale of this product?

14. Verkaufen Sie dies im Einzelhandel? - Are you selling this in
retail?

15. Koénnen Sie mir zeigen, wo die Chips sind? - Can you show me
where the chips are?

16. Die Chips befinden sich in der Snackabteilung - The chips are in
the snacks section

17. Der Kase befindet sich in der Milchabteilung. — The cheese is
located in the dairy section.

18. Haben Sie Erste-Hilfe-Sets zur Verfiigung? - Do you have first-aid
kits available?

19. Kannst du iiberpriifen, wie viel das ist? — Can you check how
much is this?

20. Danke, dass du mir geholfen hast. — Thank you for assisting me.
21. Gib mir zwei Kilo Tomaten. - Give me two kilos of tomatoes

22. Entschuldigung, ich suche Zahnpasta. - Excuse me, I’'m looking for
toothpaste

23. Hast du auch eine Zahnb ii rstef i r Kinder? - Do you also have
toothbrush for kids?

24. Es ist in Gang sieben, Ma'am — It‘s on aisle seven, maam

25. Hier ist Ihre Anderung und Quittung. - Here is your change and
receipt

26. Bitte zdhle dein Wechselgeld bevor du gehst - Please count your
change before you leave



27. Akzeptieren Sie Kreditkarten? - Do you accept credit cards?

28. Ich wiirde lieber eine Plastiktiite fiir meine Lebensmittel
verwenden. - I’d rather use plastic bag for my
groceries

29. Ich habe eine Kundenkarte. - I have a loyalty card
30. Dieses hier ist billiger. - This one is cheaper

31. Diese Marke ist neu - This brand is new

32. Ich werde dies versuchen - I will try this

33. Sir / Ma'am, méchten Sie unsere neuenW i rste probieren? - Sir /
Ma’am would you like to try our new sausages?

34. Hast du einen freien Geschmack? - Do you have a free taste?

35. Bitte trennen Sie das Essen von den Toilettenartikeln. - Please
separate the food from the toiletries

36. Wie viel kostet es, wenn ich das auch kaufe? - How much will it be
if I buy this too?

37. Was haben wir in unserer Einkaufsliste vermisst? - What did we
miss in our shopping list?

38. Ein Korb mit Friichten - A basket of fruits

39. Kartons mit Milch - Cartons of milk

40. Ein Kilo Fisch - A kilo of fish

41. Ein ganzes Huhn - One whole chicken

42. Ein halber Liter Eiscreme - A pint of ice cream
43. Eine Schachtel Getreide - A box of cereals

44. Eine Flasche Shampoo - A bottle of shampoo
45. Eine Rolle Gewebe - A roll of tissue



46

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

. Ein Laib Bananenbrot - A loaf of banana bread
Eine Dose Soda - A can of soda

Eine T {i te Pommes - A bag of fries

Eine Packung Saftpulver - A pack of powdered juice
Ein Sack Reis - A sack of rice

Eine Prise Salz - A pinch of salt

Eine Gallone Wasser — One gallon of water
Ein Liter Softdrinks — One liter of softdrinks
Ein Fass Wein - A barrel of wine

Ein Scheffel Apfel - A bushel of apples

Ein Stiel Sellerie - A stalk of celery

Ein Kopf von Kohl - A head of cabbage

Eine Tafel Schokolade - A bar of chocolate
Eine Stange Butter- A stick of butter

Ein H i hnerbr i hw i rfel - A chicken bouillon cube
Eine Schote Bohnen - A pod of beans

Eine Handvoll Bohnen - A handful of beans
Ein Zweig Petersilie - A sprig of parsley

Ein Bund Frii chte - A bunch of fruits

Eine Knoblauchzehe - A clove of garlic

Ein Hahnchenschenkel - A chicken thigh

Ein Truthahn ohne Knochen - A boned turkey
Ein Thunfischfilet - A tuna fillet

Ein Loffel Honig - A spoonful of honey

Eine Kanne Tee - A pot of tea



71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.

Ein GlasS ii Bigkeiten. - A jar of sweets
Ein Blatt Gebéck - A sheet of pastry
Ein Salatblatt - A leaf of lettuce
Wascheseife - Laundry soap

Eine Zahnpastatube - A tube of toothpaste

Eine Vielzahl von Tiefk ii hlwaren - A variety of frozen goods

Eine Packung Vitamine - A pack of vitamins

Im Frii hstii cksbereich - In the breakfast section

Bei den Getrdnken - In the beverages section

Bei obst und Gemiise - In the fruit and vegetable section
Bei den Backwaren - In the bakery section

Beim Waschmittel - In the cleaning supplies section
Beim Getreide - In the cereal section

Beim Gebéck - In the cookies section

Bei der Drogerie - In the health and beauty section

Bei der Tiefkiihlkost - In the frozen items section

Bei den Gewilirzen - In the spices section

Bei der Feinkost - In the delicacies section

Ist das glutenfrei? - Is this gluten-free?

Ist das organisch? - Is this organic?

Sind deine Mangos frisch? - Are your mangoes fresh?
Woher weill ich, ob es reif ist? - How do I know if it’s ripe?
Wie wird das gekocht? - How is this cooked?

Nicht 6ffnen - Do not open

Iss vor diesem Datum - Consume before this date



96. Kann ich auf dieser Fahrspur bezahlen? - Can I pay on this lane?
97. Haben Sie ei

98. Ich habe kein Bargeld - I don’t hanen Rabattf ii r Senioren? - Do
you have a discount for senior citizens?ve some cash

99. Bitte sehr! - Here you go

100.Hast du ein kleineres Geld? - Do you have a smaller amount of
money?

101.Die Preise sind hoch geworden - The prices have increased

102.Mochten Sie in der Stiftung fii r arme Kinder spenden? - Would
you like to

donate in the poor children foundation?
103.Ich bereits habe gestern gespendet - I already donated yesterday

104.Mochten Auschecken Sie diese hausgemachten Kekse unserer
behinderten

Community-Mitglieder probieren? - Then, would you like to
check ou t

these homemade cookies baked by our disabled community
members?

105.Der Erlés werde gehen geht an krebskranke Alteste und Kinder -
The

proceeds will go to the elders and children with cancer

106.Mochten Sie ebenfalls sichf ii r eine Pramienkarte anmelden? -
Would you

happen to also be interested in signing up for a rewards card?
107.Wie funktioniert es? - How does it work?

108.Sie erhalten Punkte, wenn Sie einen 10-Dollar-Kauf tdtigen —
You earn

points whenever you make a ten dollars purchase



109.Mit diesen Punkten koénnen Sie Sonderangebote und Rabatte
nutzen

oderf ii r andere Einkdufe bezahlen - With these points you
can take

advantage of special offers and discounts or pay for other
purchases

Shopping for Insurance Policies
1. Ich brauche eine Autoversicherung — I need car insurance
Ichbrauche eine Lebensversicherung — I need life insurance
Ich brauche eine Krankenversicherung — I need health insurance

2

3

4. Ich brauche eine Hausversicherung — I need home insurance

5. Konnen Sie mir ein Angebot machen? - Can you give me a quote?
6

Ich suche eine giinstige Versicherung — I’'m looking for a cheap
insurance policy

7. Wie kann ich einen Rabatt auf die Versicherung bekommen? - How
can I get a discount on insurance?

&

billige Autoversicherung — cheap auto insurance

9. wechseln Sie zu einer neuen Versicherungspolice — switch to a new
insurance policy

10. hausratversicherung berechnen — calculate home insurance rates

11.  berechnen Eigentumswohnungsversicherungssdtze — calculate
condo insurance rates

12. mieterversicherungssdtze berechnen — calculate renters insurance
rates

13. Muss ich nach einem Unfall einen Polizeibericht einreichen? - Do |
have to file a police report after an accident?

14. Was soll ich tun, wenn mein Auto voll ist? - What should I do if my
car gets totaled?



15. beste und schlechteste Versicherungsunternehmen - best and worst
insurance companies

16. mehrere Versicherungsanspriiche — multiple insurance claims

17. mehrere Richtlinien mit derselben Firma — multiple policies with
the same company

18. geringe jdhrliche Laufleistung — low annual mileage
19. holen Sie sich einen héheren Selbstbehalt — get a higher deductible
20. zahle eine niedrigere Pramie — pay a lower premium

21. versicherungsgrundlagen fiir neue Hausbesitzer — insurance basics
for new homeowners

22. arten von Héusern, die schwer zu versichern sind — types of homes
that are difficult to insure

23. Wie viel Lebensversicherung brauche ich? - How much life
insurance do I need?

24. Risikolebensversicherung — term life insurance

25. Ist meine krankenversicherungspramie steuerlich absetzbar? - Is my
health insurance premium tax-deductible?

26. vor- und Nachteile der Krankenversicherung — pros and cons of
health insurance



Chapter 6: Travel and Transportation — Reise und

Transport

If you want to visit Germany or any German-speaking country, see to it that
you are well-prepared. Aside from bringing the things you need , you
should also have a basic understanding of their language. This way, you can
easily drive or commute to and from your desired destination. You will also
be able to read signs and avoid danger when you walk in the streets.

To help you out, here are some basic German phrases that may come in
handy as you tour and travel around:

German - English

1.

6
7
8.
9

Ich méchte einen Flug nach Boston buchen. — I would like to book
a flight going to Boston.

Ich méchte am 16. September fliegen. — I would like to fly on
September 16" .

Wie viel kostet das Ticket der ersten Klasse? — How much is the
first class ticket?

Was ist Ihr endgiiltiges Ziel? - What is your final destination?

Kann ich bitte deinen Pass haben? - May I have your passport,
please?

Hier ist mein Reisepass - Here is my passport
Hier sind Thre Bordkarten - Here are your boarding passes
Wo ist die bushaltestelle? — Where is the bus stop?

Wie komme ich dorthin? — How can I get there?

10. Wie spat ist mein Flug? — What time is my flight?

11. Haben Sie einen Direktflug? - Do you have a direct flight?

12. Siem 1 ssen drei Stunden vor Threm Flug am Flughafen sein - You

have to be at the airport three hours before your flight



13. Ich werde meinen Flug verpassen - I am going to miss my flight
14. Sie sind bereit - You are all set

15. Ich hatte 23 Stunden Aufenthalt Zwischenstopp In Las Vegas - |
had a twenty-three hours layover in Las Vegas

16. Ich hasse Zwischenstopps - I hate layovers
17. Ich liebe Zwischenstopps - I love stopovers
18. Layovers give me a chance to rest and change my clothes

19. Der Pilot k ii ndigte an, dass wir in K ii rze landen warden - The
pilot announced we will be landing shortly

20. Wir steigen um zwei Uhr ein - We are boarding at two o’clock
21. Wo ist der Pilot? - Where is the pilot?
22. Warum gehen wir noch nicht? - Why are we not leaving yet?

23. Was ist die Ursachef ii r unseren verspdteten Flug? - What is the
cause of our delayed flight?

24. Bitte schnallen Sie sich an und bereiten Sie sich auf den Start vor -
Please fasten your seatbelts and prepare for take off

25. Ich wiinsche Thnen einen guten Flug! - Have a safe flight!
26. Wie spit ist es? — What time is it?
27. Um wie viel Uhr geht es verlassen? - What time is it leaving?

28. Wir werden dort zur Mittagszeit ankommen - We will arrive there
at lunch time

29. Wir sind tatsdchlich in Frankreich jetzt sofort - We are actually in
France right now

30. Wie war dein Flug? - How was your flight?
31. Wir hatten eine reibungslose Landung - We had a smooth landing

32. Wo kann ich mein Geld umtauschen? - Where can I exchange my
money?

33. Wo ist der Geldwechsel? — Where is the currency exchange?



34. Es ist geradeaus. — It is straight ahead.
35. Weilst du, wo dieses Hotel ist? — Do you know where this hotel is?

36. Entschuldigung, ich war noch nie hier. - Sorry, I have never been
here before

37. Ich habe keine Ahnung, wo das ist. - I have no idea where that is

38. Kannst du es mir auf der Karte zeigen? - Can you show it to me on
the map?

39. Welche Stralle soll ich nehmen, um zum Café zu gelangen? -
Which street shall I take going to the café?

40. Ich suche nach dieser Adresse. Bin ich in die richtige Richtung
gegangen? - I am looking for this address. Did I go in the right
direction?

41. Es befindet sich vor einem Antiquitdtengeschéft. - It is located in
front of an antique shop

42. Es ist auf der Riickseite des Restaurants. - It is at the back of that
restaurant

43. Du gehst in die falsche Richtung. - You are going in the wrong
direction

44. Du bist auf dem richtigen Weg. - You are on the right way
45. Nehmen Sie diese StralSe - Take this road

46. Du fahrst besser mit dem Bus. - You better ride a bus

47. Keine Linkskurve — No left turn.

48. Du kannst ein Taxi nehmen. — You can ride a taxi from here.

49. Entschuldigung, kénnten Sie mir helfen, diesen Ort zu finden? -
Excuse me, could you help me find this place?

50. Welchen Bus soll ich nehmen? — Which bus shall I take?
51. Du kannst den Busfahrer fragen. - You can ask the bus driver

52. Es ist zwei Blocks von hier entfernt. - It’s two blocks from here



53. Wie lange dauert es, bis man dort ankommt? - How long does it
take to get there?

54. Muss ich mich umziehen Busse? - Do I have to change buses?

55. Sie brauchen zehn Minuten zu FuB. - It will take you ten minutes
if you will walk

56. Darf ich fragen, wo das New Yorker Hotel ist? - May I ask where
the New York hotel is?

57. Ich habe vor, 2 Wochen hier zu bleiben. — I plan on staying here for
two weeks.

58. Konntest du mich bitte fiihren? - Could you please guide me?

59. Du solltest auf der linken Seite bleiben. - You should stay on the
left side

60. Es wird derzeit gebaut. — It is currently under construction

61. Wie weit ist Texas von hier entfernt? — How far is Texas from here?
62. Es ist sehr weit weg. - It is very far

63. Die Strale ist gesperrt. - The road is closed

64. Kann ich stattdessen diese Strafe nehmen? - Can I take this road,
instead?

65. Wie lautet die vollstindige Adresse? - What is the complete
address?

66. Sie kénnen es im Verzeichnis tiberpriifen - You can check it in the
directory

67. Sollen wir nach links, rechts oder geradeaus gehen? - Should we go
left, right, or straight ahead?

68. Entschuldigung, weilst du, wo die ndchste Tankstelle ist? - Excuse
me, do you know where the nearest gas station is?

69. Welches Fahrzeug soll ich nehmen, wenn ich zu diesem Ort gehe? -
What should I when I go to this place?

70. Auf dem Weg in den Norden — On the way to the North



71. Auf dem Weg in den S ii den — On the way to the South
72. Auf dem Weg in den Osten — On the way to the East
73. Auf dem Weg in den Westen — On the way to the West
74. Uberquere nicht - Do not cross

75. Kreuzung der wilden Tiere - Wild animals crossing

76. Haustiere Kreuzung - Domestic animal crossing

77. Fahrrad ii berfahrt - Bicycle crossing

78. Fullgdngeriiberweg - Pedestrian crossing

79. Beginn des Stadtgebiets. Gehgeschwindigkeit beibehalten - Start of
Urban Area. Maintain walking speed

80. Vorfahrt gewdhren - Give way

81. EinbahnstralSe — One way street

82. Langsam fahren - Slow down

83. Geschwindigkeitsbegrenzungszone - Speed limit zone

84. Ende der Geschwindigkeitsbegrenzungszone - End of speed limit
zone

85. Kein Anhalten - No stopping
86. Kein Vorbeigehen - No passing

87. Minimale Geschwindigkeitsbegrenzung pro Strecke - Minimum
speed limit by lane

88. Hochstgeschwindigkeit zuldssig - Allowed maximum speed limit
89. Kreisverkehr - Roundabout

90. Vorfahrt bei der ndchsten Kreuzung - Right of way at the next
crossing

91. Kein Parken - No Parking
92. Parkbeschrdankungszone - Parking restriction zone
93. Park & Ride - Park and ride



94. Parkgefahr - Parking hazard

95. Kein Uberholen - No Overtaking

96. Kein Eintrag - No Entry

97. Keine Kraftfahrzeuge - No motor vehicles
98. Keine Fahrzeuge - No vehicles

99. Prioritdtsstralle - Priority road

100. Kein Warten - No waiting

101. Fahren Sie geradeaus oder biegen Sie rechts ab - Drive straight
ahead or

turn right
102. Ende der Geschwindigkeitsbegrenzung - End of speed limit
103. Bedingte Geschwindigkeitsbegrenzung - Conditional speed limit

104. Kannst du mich bitte hier runterbringen? - Can you please drop me
here?

105. Der Zug fahrt um sieben Uhr morgens ab - The train is leaving by
seven in

the morning

106. Sie m i ssen auf die nidchste Reise warten - You have to wait for
the next

tri p

107. Mein Flug war wegen des schlechten Wetters verspdtet - My
flight was

delayed because of the bad weather

108. Wie viel kostet ein Umtausch von f i nfhundert Dollar? - How
much is five

hundred dollars exchange?

109. Wo kann ich die Bahntickets kaufen? - Where can I buy the train
tickets?



110. Mein Kompass zeigt in diese Richtung - My compasss is pointing
in this
direction
111. Keine Wenden - No U-Turns

112. Stop gerade aus - Stop ahead
113. Alternative Route - Alternate route
114. Scheinwerfer einschalten - Turn headlights on

115. Sackgasse - Dead end street
116. Schulbushaltestelle - School bus stop
117. FuBgangerunterf ii hrung - Pedestrian underpass

118. FuBgdngerbr ii cke - Pedestrian bridge

119. MautstralSen - Toll road
120. Uml eitung Richtung - Detour direction
121. Allgemeine Gefahr - General Danger
122. Gefahr schwerer Unfédlle — Major Accident Hazard
123. Steine fallen - Falling rocks
124. Raue Stralle - Rough road
125. Rutschige Strafle - Slippery road
126. Strallenarbeiten - Road works
127. Verkehr in zwei Richtungen - Two ways traffic
128. Links oder rechts abbiegen - Turn either left or right

129. Schnellstralleneingang - Expressway entrance



Chapter 7: Accommodation — Unterkunft

Going away for a vacation is nice and relaxing. It lets you get away from
the hustle and bustle of the city for a while. However, there are times when
unexpected things happen. Your car might break down or sudden weather
changes might cause you to get stranded somewhere.

If you have to check into a hotel, bed and breakfast, or AirBnB rental, the
following phrases may come in handy:

German - English

1. Willkommen in unserem Hotel Sir/ Ma'am... - Welcome to our
hotel sir/ ma’am...

2. Was kann ich fii r Sie tun? - What can I do for you?

3. Ich werde mich nur nach Thren Unterkunftspaketen erkundigen - I
will just inquire about your accommodation packages

4. Hallo, ich habe eine Reservierung unter dem Namen... - Hello, I
have a reservation under the name...

5. Fiir wie viele Personen? - For how many persons?

6. Ich mochte fiir zwei Personen buchen. - I would like to book for
two persons

7.  F 11 r wie viele Tage planen Sie zu bleiben? - For how many days
are you planning to stay?

8. Ich werde drei Néchte bleiben. — I am going to stay for three nights.

9. Maochten Sie unsere Unterkunftspakete sehen? - Would you like to
see our accommodation packages?

10. Was ist in unserem Paket enthalten? - What are included in our
package?

11. Kann ich meine Reservierung stornieren? - Can I cancel my
reservation?

12. Es tut uns leid Sie, gnddige Frau, aber wir berechnen Thnen eine
Stornogeb i hr - Sorry ma’am but we will charge you a cancellation



fee

13. Sorry, aber es sind keine Zimmer verfiigbar. - Sorry, but there are
no rooms available

14. Konnen wir bitte eine Vorausbuchung fiir die Feiertage machen? -
Can we have an advanced booking for the holidays, please?

15. Welche Art von Bett magst du? - What type of bed do you like?

16. Ein Doppelbett, bitte — A double bed, please

17. Ich nehme die Suite. - I’ll take the suite

18. Ist das Friihstiick inbegriffen? — Is breakfast included?

19. Wann wird das Friihstiick serviert? — What time is breakfast served?
20. Wann kénnen wir einchecken? - What time can we check-in?

21. Was mochten Sie, dass wir zum Friihstiick servieren? - What do
you like us to serve for breakfast?

22. Welches Zimmer bevorzugst du? - What room do you prefer?

23. Ich wiirde gerne einen Meerblick haben. — I would like to have an
ocean view.

24. Wie viel kostet es fiir Kinder? - How much does it cost for
children?

25. Kinder unter sieben Jahren sind kostenlos - Children below seven
years old are free of charge

26. Wie viel kostet ein Zimmer? — How much does a room cost?

27. Hast du noch andere Zimmerpakete? - Do you have any other room
packages?

28. Hast du einen Parkplatz? — Do you have a parking space?

29. Wie hoch ist die Parkgebiihr? - How much is the parking fee?
30. Gibt es kostenloses Wi-Fi? — Is there free Wi-Fi?

31. Wie lautet das Wi-fi-Passwort? — What is the Wi-fi password?



32. Mochtest du, dass ich deine Taschen trage? - Would you like me to
carry your bags?

33. Kannst du mir mit meinem Gepéck helfen? — Can you help me with
my luggage?

34. Ich will eine Nachschub an Soda in meinem Kiihlschrank. — I want
a supply of soda in my fridge.

35. Wie hoch ist die Gebiihr fiir die Minibar? - How much is the charge
for the mini bar?

36. Hallo, ich mochte den Zimmerservice bestellen. - Hello, I would
like to order room service

37. Darf ich bitte Thre Zimmernummer und Thren Namen nehmen? -
May I take your room number and name, please?

38. Ich mochte ein Cola- und Porterhouse-Steak bestellen. - I’d like to
order a coke and porterhouse steak

39. Es tut mir leid, Sir, aber das Porterhouse ist derzeit nicht verfiigbar.
- I am sorry sir but the Porterhouse is currently unavailable

40. Mochtest du stattdessen Lachssteak? - Would you like salmon
steak, instead?

41. Gibt es sonst noch etwas, das du mochtest? - Is there anything else
you want?

42. Ist es in Ordnung, wenn der Zimmerservice fiir IThre Unterkunft in
Rechnung gestellt wird? - Is it alright if room service will be
charged on your accommodation?

43. Das Essen wird in Kiirze in Thr Zimmer geliefert. - The food will
be delivered to your room shortly

44. Hallo, wir méchten Sie dariiber informieren, dass Ihre Bestellung
fertig ist. - Hello, we would like to inform you that your order is
ready

45. Soll ich das Essen in dein Zimmer bringen? - Would you like me to
bring the food inside your room?



46. Entschuldigung, Ma'am, wo soll ich Thre Bestellung platzieren? -
Excuse me ma’am, where should I place your order?

47. Bitte lassen Sie das Tablett vor der Tiir, danke. - Please leave the
tray outside the door, thank you

48. Ja, bitte legen Sie es hier hin. - Yes, please put it here
49. Zimmerservice! - Room Service!
50. Bitte, komm rein. - Please, come in

51. Kann ich morgen friih einen Weckruf anfordern? - Can I request for
a wake-up call tomorrow morning?

52. Natiirlich, Ma'am. - Certainly, ma’am

53. Bitte nicht storen - Do not disturb

54. Kann ich meine Taschen hier lassen? — Can I leave my bags here?
55. Hier ist Ihr Schliissel - Here is your key

56. Wie lautet meine Zimmernummer? — What is my room number?

57. Du kannst den Aufzug nehmen, um in dein Zimmer zu gehen. - You
may take the elevator to go to your room

58. Genielen Sie Ihren Aufenthalt! - Enjoy your stay!
59. Einen schonen Tag noch! - Have a nice day!

60. Bitte rufen Sie uns an, wenn Sie etwas benétigen. - Please call us if
you need anything

61. Kannst du mir helfen, die Heizung einzurichten? — Can you help
me set-up the heater?

62. Ist der Pool rund um die Uhr getffnet? — Is the pool open twenty-
four hours?

63. Wie tief ist der Pool? - How deep is the pool?
64. Wie viele Pools gibt es? - How many pools are there?
65. Verkaufen Sie Badeanz ii ge? - Do you sell swimsuits?

66. Hast du Rettungsschwimmer? - Do you have lifeguards?



67. Was sind deine anderen Annehmlichkeiten? - What are your other
amenities?

68. Kann ich das Fitnessstudio benutzen? - Can I use the gym?
69. Wann ist das Fitnessstudio ge6ffnet? - What time is the gym open?

70. Kannst du etwas Haushaltsfiihrung schicken, um mein Zimmer zu
reinigen? - Can you send some housekeeping to clean my room?

71. Entschuldigung, kénnen Sie die Klimaanlage in meinem Zimmer
reparieren? - Excuse me, can you fix the air conditioner in my
room?

72. Hallo, einige meiner Annehmlichkeiten sind unvollstandig. - Hello,
some of my amenities are incomplete

73. Kannst du Shampoo und Handtuch in mein Zimmer schicken? -
Can you send shampoo and a towel in my room?

74. Es tut uns leid, Sie zu storen. - We are sorry to disturb you

75. Hallo, ich mochte berichten, dass mein Zimmer viele Ameisen hat.
- Hello, I would like to report that my room has many ants

76. Konnen Sie mich bitte in ein anderes Zimmer bringen? - Can you
please transfer me to another room?

77. Es tut uns sehr leid, Sir, fiir die Unannehmlichkeiten. - We are very
sorry sir for the inconvenience

78. Ich werde nur iiberpriifen, ob es ein freies Zimmer gibt, damit du
sofort umziehen kannst. - I will just check if there is an available
room so you can transfer immediately

79. Kannst du mir morgen friih bis 10 Uhr ein Auto buchen? - Can you
book me a car by 10am tomorrow morning?

80. Kann ich eine zusitzliche Bettwdsche bekommen? — Can I get
extra linen?

81. Muss ich fiir ein zusatzliches Kissen bezahlen? — Do I have to pay
for an extra pillow?



82. Um wie viel Uhr wird die Bar geschlossen? — What time will the
bar close?

83. In welcher Etage befindet sich das Restaurant? — On which floor is
the restaurant?

84. Ich wiirde gerne auschecken, bitte. — I would like to check out,
please.

85. Darf ich um TIhren vollstindigen Namen und Ihre Unterschrift
bitten? - May I ask for your full name and signature, please?

86. Wir hatten hier eine tolle Zeit. - We had a great time here.

87. Ich werde nie wieder in dieses Hotel zuriickkehren. - I will never
go back again to this hotel

88. Die Mitarbeiter sind so freundlich. - The staff are so friendly

89. Gibt es hier ein Souvenirgeschéft? - Is there a souvenir shop here?
90. Lasst uns ein paar Souvenirs kaufen. - Let’s buy some souvenirs
91. Gibt es hier eine Bank? — Is there a bank here?

92. Mochtest du, dass ich dir ein Foto mache? - Would you like me to
take you a picture?

93. Sag Kaise! - Say cheese!
94. Noch ein Take - One more take
95. Ich danke dir vielmals! - Thank you so much!

96. Gibt es hier Attraktionen in der Nahe? - Are there nearby
attractions here?

97. Koénnen Sie empfehlen, wo wir Sightseeing machen kénnen? - Can
you

recommend somewhere we can go sightseeing?
98. Wie komme ich schnell dorthin? - How can I get there fast?

99. Konntest du mir ein Taxi rufen, um zum Flughafen zu fahren? -
Could



you call me a taxi to go to the airport?

100.Danke, dass du bei uns geblieben bist! - Thank you for staying with

us!
101.Wir hoffen, dass Thnen Thr Aufenthalt gefallen hat. - We hope you
enjoyed your stay
102.Die Aussicht ist unglaublich - The view is incredible

103.Hast du Abenteueraktivititen fiir Kinder? - Do you have
adventure

activities for kids?

104.Bieten Sie Surfkurse fiir Erwachsene an? - Are you offering
surfing

lessons for adults?

105.Wenn es dir nichts ausmacht, wie wiirdest du uns bewerten? - If
you

don’t mind, how would you rate us?

106.Ich wiirde diese vier Sterne bewerten. - I would rate this four
stars

107.Ich wiirde dieses Hotel auf jeden Fall empfehlen. - I would
definitely

recommend this hotel
108.Mein Aufenthalt wére toll gewesen, aulSer dass zu viele Ameisen
in
meinem Zimmer waren. - My stay would have been great
except for

having too many ants inside my room

109.Ich habe diesen Ort auf der AirBnB-Website gefunden - I found
this



place on the AirBnB website

110.Dieser Ort hat die besten Bewertungen — This place has the best
reviews

111.Wann checken wir morgen friih aus? - What time are we
checking out

tomorrow morning?

112.Wir werden um 10 Uhr auschecken — We will check out at 10
A.M.

113.Welche Aktivitdten empfehlen Sie f i r Kinder? - What activities
do you

recommend for children?

114.1st die Anwendung bei Kindern in diesem Alter sicher? - Is it safe
to use

for children of this age?

115.Wir freuen uns auf ein Wiedersehen - We are looking forward to
see you

again

116.Komm und besuche uns nochmal bald - Come and visit us again
soon



Chapter 8: Health and Fitness — Gesundheit und
Fitness

Exercising on a regular basis can significantly improve your health and
reduce your risk of chronic diseases, such as type 2 diabetes, cancers, and
heart diseases. It can also improve your mental state, boost your mood
levels, and improve your sleep pattern.

Likewise, eating healthy and living a healthy lifestyle can improve the
quality of your life. You can manage your weight better, lower your blood
pressure and blood cholesterol, and have a better overall health.

German - English

1. Warum ist es wichtig, gesund zu sein?- Why it is important to be
healthy?

2. Horen Sie auf Ihren Korper - Listen to your body

e

Holen Sie sich genug Schlaf - Get enough sleep

4. Besuchen Sie von Zeit zu Zeit den Arzt zur Untersuchung - Visit the
doctor for check-up once in a while

5. Vermeiden Sie Umgebungen und Aktivitdten, die zu Stress f ii hren
konnen - Avoid environments and activities that may lead to stress

6. Essen eine ausgewogene Didt - Eat a balanced diet
7. Nehmen Sie Vitamine - Take vitamins

8. Holen Sie sich genug Kalzium und Vitamin D. - Get enough Calcium
and Vitamin D

9. Viel Wasser trinken - Drink plenty of water
10. Vitaminwasser ist auch gut — Vitamin water is good too
11. Rauchen Sie nicht - Do not smoke

12. Uberspringen Sie keine Mahlzeiten - Don’t skip meals



13. Vermeiden Sie Lebensmittel mit zu viel Zucker und Koffein - Avoid
foods with too much sugar and caffeine

14. Waschen Sie immer Thre Hande - Always wash your hands

15. Trainieren Sie regelmdfig und seien Sie korperlich aktiv - Exercise
regularly and be physically active

16. Trinken Sie Alkohol in MafSen - Drink alcohol in moderation

17. Reduzieren Sie fettige und salzige Lebensmittel - Cut down oily and
salty food

18. Uberwachen Sie Ihr Gewicht - Monitor your weight

19. Bauen Sie eine starke Beziehung zu Familie und Gleichaltrigen auf —
Build a strong relationship with family and peers

20. Finden Sie ges ii ndere Rezepte und stellen Sie Ihr eigenes Essen her -
Find healthier recipes and make your own food

21. Ich mo6chte mich nach einem Fitnesskurs erkundigen. - I would like to
inquire for a fitness class

22. Gibt es noch freie Pldtze? - Are there still slots available?
23. Haben Sie einen Fitnesstrainer? — Do you have a fitness trainer?

24. Wie viel kostet die Mitgliedschaft im Fitnessstudio? — How much does
gym membership cost?

25. Konnten Sie mir etwas tiber die Pakete erzdhlen, die Sie anbieten? -
Could you tell me about the packages that you offer?

26. Es klingt irgendwie teuer. — It sounds kind of expensive.

27. Welche Art von Einrichtungen haben Sie? — What kind of facilities do
you have?

28. Sind Ihre Gerdte neu? - Are your equipment new?

29. Wir wiirden gerne eine Tour durch das Fitnessstudio machen. — We
would like to have a tour of the gym.

30. Kannst du mir zeigen, wie man das Gerdt benutzt? — Can you show me
how to use the equipment?



31. Ich wiirde gerne abnehmen. — I would like to lose weight.

32. Ich mochte meine Muskeln starken. - I would like to strengthen my
muscles

33. Ich mochte meine Ausdauer verbessern. - I would like to improve my
stamina

34. Ich mochte an gewicht zunehmen - I want to gain weight

35. Glaubst du, du musst zunehmen? - Do you think you need to gain
weight?

36. Hast du auch am Wochenende getffnet? — Are you also open on
weekends?

37. Sind alle Ihre Fitnesstrainer zertifiziert? — Are all your fitness
instructors certified?

38. GroBartig! Ich kann es kaum erwarten, anzufangen. — Great! I can’t
wait to get started.

39. Wo kann ich Fitnesskleidung kaufen? - Where can I buy fitness
clothes?

40. Wo haben Sie Ihre Kopfhorer gekauft? - Where did you buy your
earphones?

41.  Joggen Sie fiir eine Minute an Ihrer Stelle - Jog in place for one
minute

42. Einatmen, ausatmen - Breathe in, breathe out
43. Ich sehe dich im Aerobic-Kurs. — I’ll see you in Aerobics class.
44. Wie oft sollte ich Yoga machen? - How often should I do Yoga?

45. Brauche ich fiir diese Kurse ein arztliches Attest? — Do I need medical
certificate for these courses?

46. Was sollte ich wahrend des Trainings essen? — What should I eat
during training?

47. Soll ich Ergdnzungsmittel nehmen? — Should I take supplements?



48. Die Einnahme von Nahrungsergdnzungsmitteln liegt in Ihrer Hand. -
Taking supplements is up to you

49. Was schldgst du vor? - What do you suggest?

50. Ich schlage vor, Protein-Ergdnzungen fiir Klienten zu nehmen, die ihre
Muskeln aufbauen. - I suggest taking protein supplements for clients
who are building their muscles

51. Wie viele Kalorien sollte ich pro Tag essen? — How many calories
should I eat per day?

52. Ich méchte mich in Form bringen. — I want to get in shape.

53. Hi! Wie geht es dir? - Hi! How are you doing?

54. Meine Muskeln schmerzen schon! - My muscles are already hurting!
55. Ich habe Durst. - I’m thirsty

56. Du solltest hydratisiert bleiben. - You should stay hydrated

57. Bleib einfach konzentriert - Just stay focused

58. Du kannst das schaffen! — You can do it!

59. Das Programm wird Ihnen viel niitzen - The program will benefit you a
lot

60. Sie sollten Thre Erndhrung aufrechterhalten. - You should maintain
your diet

61. Ist es dein erstes Mal, dass du ins Fitnessstudio gehst? - Is this your
first time to go to a gym?

62. Wie lange trainierst du schon? - How long have you been working out?
63. Wie oft gehst du ins Fitnessstudio? - How often do you go to the gym?

64. Welche Arten von Ubungen kennst du? - What types of exercise do
you know?

65. Hebst du Gewichte? - Have you been lifting?

66. Du hast tolle Muskeln. - You have great muscles



67. Ich habe vor zwei Monaten angefangen, Gewicht zu heben. - I started
lifting weight two months ago

68. Wo trainierst du? - Where do you work out?

69. Wie viele Stunden hast du fiir dein Training zur Verfiigung? - How
many hours do you allot for your work out?

70. Ich verbringe normalerweise zwei bis drei Stunden am Tag. - I usually
spend two to three hours a day

71. Ich jogge jeden Tag. - I jog every day

72. Ich benutze nur das Laufband, wenn es regnet. - I only use the
treadmill when it rains

73. Du solltest bequeme Schuhe tragen. - You should wear comfortable
shoes

74. Wie geféllt Thnen unsere Einrichtung, Sir? - How do you like our
facilities, sir?

75. Ich mag es, dass das Fitnessstudio grof$ und gut beliiftet ist. - I like it
that the gym is large and well-ventilated

76. Haben Sie ein spezielles Programm fiir Kunden mit friitheren
Krankenakten? - Do you have a special program for clients with past
medical records?

77. Haben Sie in der Vergangenheit eine Krankenakte? — Do you have a
medical record in the past?

78. Gibt es ein bestimmtes Fitnessprogramm fiir einen Fiinfzigjahrigen? -
Is there a specific type of fitness program for a fifty-years old?

79. Wir haben spezielle Trainer, insbesondere fiir dltere Menschen und
Menschen mit gesundheitlichen Problemen. - We have special trainers
particularly for elders and people with health conditions

80. Muss ich eine strenge Didt einhalten? - Do I need to follow a strict
diet?

81. Sie erhalten ein komplettes Trainings- und Erndhrungsprogramm,
sobald Sie hier eingeschrieben sind. - You will be given with a complete
workout and dietary program once you have been enrolled here



82. Wie viele Trainer haben Sie? - How many trainers do you have?

83. Wir stellen Ihnen gerne Ihren personlichen Trainer zur Verfiigung - We
will provide you with your personal trainer

84. Neben den Trainern haben wir auch Helfer, die Thnen beim
Gewichtheben helfen. - Aside from trainers we also have helpers to
assist you in weight lifting

85. Ist Gewichtheben bedngstigend? - Is weight lifting frightening?

86. Keine Sorge, unsere Trainer sorgen fiir Thre Sicherheit. - Don’t worry,
our trainers will ensure your safety

87. Sie werden den richtigen Umgang mit Geréten lehren - They will teach
all the proper handling of equipment

88. Du musst eine angemessene Erndhrung einhalten, um volle Energie
beim Training zu haben. - You must eat a proper diet to have full enery
while working out

89. Wie oft erkranken Sie in einem Jahr? — How often do you get sick in a
year?

90. Essen Sie immer ungesunde Lebensmittel? — Do you always eat
unhealthy foods?

91. Was ist gesundes Essen f {i r Sie? - What is healthy food for you?

92. Wie oft besuchen Sie Thren Arzt zur arztlichen Untersuchung? — How
often do you visit your doctor for medical examination?

93. Wie oft trainierst du? — How often do you work out?
94. Denkst du, du bist gesund? — Do you think you are healthy?

95. Wie viel Ruhe brauche ich zwischen den Trainingseinheiten? — How
much rest do I need between sessions?

96. Kann ich trotzdem trainieren, auch wenn ich gestresst bin? - Can I
exercise anyway, even when I'm stressed?

97. Was ist der beste Weg, um Fett zu verlieren? — What is the best way to
lose fat?

98. Wie dr i cke ich meinen Bauch flach? - How do I flatten stomach?



99. Welche Arten von Ubungen sollte ich durchf ii hren? - What types of
exercises should I perform?

100.  Kann ich meine Lieblingsspeisen auch dann essen, wenn ich gerade
trainiere? - Can I still eat my favorite foods even when I am on a
workout?

101. Wie viel Bewegung brauche ich, um fit zu bleiben? - How much
exercise do I need to stay fit?

102. Wie viele Kalorien verbrenne ich, wenn ich eine Meile jogge? -
How many calories do I burn when I jog for one mile?

103. Was sind die besten téglichen Ubungen? - What are the best
exercises to do every day?

104. Was sind einige einfache Ubungenf ii r diejenigen, die zu Hause
arbeiten? - What are some simple exercises for those who work at
home?

105. Beginnen Sie mit einem zehnmin ii tigen Aufwdrmen - Start with
a ten minute warm up

106. Wie man mit dem Cardio-Training beginnt - How to start cardio
exercise

107. Was sind die Vorteile von Cardio-Training? - What are the benefits
of cardio exercise?

108. Cardio-Training hdlt die Lunge und das Herz stark - Cardio
exercise keeps the lungs and heart srong

109.  Es gibt der Person mehr Energie - It gives the person more energy

110.  Es hilft Ihnen, Kalorien zu verbrennen - It helps you burn calories

111. Es hilft Thnen, Krebs und Diabetes vorzubeugen - It helps you to
prevent cancer and diabetes

112. Es reduziert Stress und Angst - It reduces stress and anxiety

113. Waihlen Sie eine einfache Aktivitit, die f i r Sie funktioniert -

Choose a simple activity that works for you



114. Spazierengehen, Tanzen, Schwimmen - Walking, dancing,
swimming

115. Laufen, Aerobic, Klettern - Running, aerobics, climbing

116. Machen Sie zwischen den Trainingseinheiten eine Pause - Take a
rest between workouts

117. Dréngen Sie sich nicht zu sehr. - Do not push yourself too hard
118.  Konzentriere dich auf dein Ziel - Focus on your goal

119. Erhohen Sie Thre tagliche Trainingszeit - Increase your daily
exercise time

120. Sie konnen den Typ Ihrer Aktivitdt dndern - You can change
thetype of your activity

121. Fordere dich heraus - Challenge yourself

122. Machen Sie nach dem Training einige Dehnungen - After work
out, do some stretchings

123.  Motiviere dich - Motivate yourself

124. Machen Sie einen Zeitplanf i r Ihr Training - Make a schedule of
your work out

125. Mache etwas Yoga - Do some yoga
126. Wo ist meine Yogamatte? - Where is my yoga mat?
127.  Ich benutze Kettlebells — I am using kettlebells

128. Das war eine intensive Trainingsroutine — That was an intense
workout routine



Chapter 9: Emergencies, Accidents, and Disasters
- Notfalle, Unfdlle und Katastrophen

You can never tell when or where an emergency or accident is going to
happen. No matter how hard you try to prepare yourself, you still cannot be
certain about the future. Nevertheless, it is important for you to always stay
alert and ready.

If you go to a place that is not familiar to you, such as out of the country,
make sure that you know how to speak their native language well enough
for you to ask for help. For example, when you go on a trip to Germany, it
is important for you to be able to communicate effectively in German so
that you can quickly and easily ask for assistance.

In any case, here are some of the terms that may save your life or enable
you to save someone else’s:

German — English
1.  Es geht mir nicht gut — I do not feel well
2. Ich muss einen Arzt aufsuchen - I need to see a doctor
3.  Mein Kopf schmerzt — My head aches
4. Haben sir Fieber? — Do you have a fever?
5

Kannst du mich ins Krankenhaus bringen? — Can you take me to
the hospital?

6. Ich glaube, ich habe etwas schlechtes gegessen — I think I ate
something bad

7. Ich brauche Medizin — I need some medicine

8.  Bitte rufen Sie die Hotline an. — Please call the hotline.
9. Ich brauche Hilfe, sofort! — I need some help, right now!
10. Ich werde um Hilfe rufen — I will call for help

11. Hilfe wird bald da sein — Help will be here soon

12. Bitte beruhigen Sie sich — Please calm down



13. Kann jemand die Polizei rufen? — Can someone call the police?
14. Bitte beeilen Sie sich! — Please hurry!

15.  Mein Freund ist ohnmdchtig geworden! — My friend just passed
out!

16. Hat er einen Puls? - Does he have a pulse?

17. Ich habe Schmerzen. —1I am in pain

18. Seien Sie vorsichtig — Be careful

19. Rufen Sie einen Krankenwagen. — Call an ambulance

20. Ich mochte einen Diebstahl melden. — I would like to report a theft
21. Das Haus brennt. — The house is burning

22. Ruft eine Feuerwehr! - Call a fire brigade!

23. Ich wurde eingesperrt - I was locked up

24. Ich komme nicht raus. - I can’t get out

25.  Mir ist schwindelig. - I feel dizzy

26. Bitte rufen Sie den Notfallkontakt an. - Please call the emergency
contact person

27. Wo ist der Erste-Hilfe-Kasten? — Where is the first-aid kit?

28. Wihlen Sie den Notruf! — Choose the emergency call!

29. Ich kann nicht atmen. - I can’t breathe

30. Keine Panik - Don’t panic

31. Bringt ihn in die Notaufnahme. - Take him to the emergency room
32. Eine Person fehlt - A person is missing

33. Wann hast du ihn das letzte Mal gesehen? - When is the last time
you saw him?

34. Keine Sorge - Don’t worry

35. Es gibt einen Unfall - There is an accident



36. Eine Person wurde von einem Auto angefahren. - A person was hit
by a car

37. Kann ich mit der Polizei sprechen? - Can I talk to the police?
38. Wo ist der Unfallort? - Where is the location of the accident?

39. Was ist die Farbe und das Modell Thres Autos? - What is the color
and model of your car?

40. Machen Sie ein Foto von dem Vorfall — Take a picture of the
incident

41. Sprich mit einem Zeugen - Talk to a witness

42. The driver was under the influence of alcohol

43. Er war i berholen - He was overtaking

44. Er fahrt zu schnell - He is driving too fast

45. Ich wurde angegriffen. - I’ve been attacked

46. Rufen Sie die Krankenschwester. - Call the nurse

47. Bitte fiihren Sie eine HLW durch - Please perform CPR

48. Weillt du, wie man HLW durchfiihrt? - Do you know how to
perform CPR?

49. Lege deine Hadnde auf seine Brust - Put your hands on his chest
50. Bewegen Sie das Opfer nicht. - Do not move the victim

51. Seid vorsichtig! - Be careful!

52. Geht es dir gut? - Are you alright?

53. Geht weg! - Go away!

54. Bitte hilf mir, ich bin verloren. - Please help me, I’'m lost

55. Jemand folgt mir. - Someone is following / chasing me

56. Lass mich in Ruhe - Leave me alone

57. Komm nicht in meine Ndhe - Don’t come near me

58. Ich wurde entfiihrt. - I was kidnapped



59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71.
72.
73.
74.

75.
76.
77.
78.
79.
80.

81.

Es gibt tiberall Blut. - There’s blood everywhere
Atmet er? - Is he breathing?
Was ist passiert? - What happened?

Ich habe sie gerade auf dem Boden liegen sehen. - I just saw her

lying on the floor

Ich weil$ nicht, was ich tun soll. - I don’t know what to do

Was soll ich tun? - What should I do?

Woher kommt das Blut? - Where is the blood coming from?

Wie alt ist das Opfer? - How old is the victim?

Kannst du mir sagen, wo du bist? - Can you tell me where you are?
Bleib einfach da. - Just stay there

Was siehst du da? - What do you see?

Der Ort ist zu dunkel. Ich kann nichts sehen. - The place is too

dark. I cannot see anything

Ich habe einen Schuss gehort. - I heard a gunshot
Ruf sofort den Arzt an! - Call the doctor, immediately!
Er ist bewusstlos. - He is unconscious

Woher hast du diese blauen Flecken? - How did you get those

bruises?

Ich kann mich nicht bewegen. - I can’t move

Ich kann mich an nichts erinnern. - I can’t remember anything

Ich kann nicht aufhéren zu erbrechen. - I can’t stop vomiting

Ich habe mich aus Versehen geschnitten. - I accidentally cut myself
Sie blutet. - She is bleeding

Sind scharfe Gegenstinde in der Ndhe? - Are there any sharp

objects around?

Sind alle verletzt? - Is everyone injured?



82. Jemand ist aus dem elften Stock des Gebdudes gesprungen. —
Somebody jumped out of the eleventh floor of the building

83. Bitte senden Sie Hilfe, wir sind gefangen. - Please send help, we
are trapped

84. Ich habe Angst. - I’'m frightened
85. Mayday! Mayday! Mayday! - Mayday! Mayday! Mayday!

86. Das Flugzeug ist kurz vor dem Absturz - The plane is about to
crash

87. Das Schiff sinkt - The ship is sinking

88. Tragen Sie Thre Rettungsschwimmer - Wear your life guards
89. Holen Sie sich ein Pflaster. - Get some band-aid

90. Ich habe meinen Arm gebrochen. - I broke my arm

91. Ich wurde ausgeraubt. — I have been mugged.

92. Kann mich jemand héren? - Can anyone hear me?

93. Sie haben Waffen - They have guns

94. Es gibt eine Bombe! - There’s a bomb!

95. Es gibt eine Explosion - There is an explosion

96. Mein Freund hatte einen Herzstillstand - My friend had a cardiac
arrest

97. Vor unserem Haus ist ein Fremder - There is a stranger outside our
house

98. Ich habe eine Drohung erhalten - I received a threat
99. Das Gebdude st ii rzte ein - The building collapsed

100. Wie viele Menschen wurden getétet? - How many people were
killed?

101. Konnen Sie mir bitte helfen, die T @i r zu 6ffnen? - Can you please
help me

open the door?



102. Mein Freund antwortet nicht - My friend is not answering
103. Hallo, kannst du mich hoéren? - Hello, can you hear me?
104. Jemand hat Selbstmord begangen - Someone committed a suicide
105. Da ist ein alter Mann, der ertrinkt - There is an old man drowning
106. Ich habe meinen Pass verloren. - I have lost my passport
107. Mein Gepdck ist verloren. - My luggage is lost.
108. Jemand hat mein Auto gestohlen. — Someone has stolen my car

109. Wo finde ich die Polizeistation? — Where can I find the police
station?

110. Wo ist die ndchste Apotheke hier? - Where is the nearest
pharmacy here?

111. Ich kann meinen Weg zur ii ck zum Hotel nicht finden - I can’t
find my way

back to the hotel
112. Atme tief durch - Take a deep breath
113. Wachsam sein - Be alert
114. Ube Erste Hilfe - Practice first aid
115. Warten Sie auf Hilfe - Wait for hel p
116. Hilfe! Hai attacke! - Help! Shark attack!
117. Gib mir eine Schwimmweste — Give me a life vest

118. Lassen Sie uns auf das Rettungsboot steigen — Let us get on the
lifeboat



Chapter 10: Making Small Talk —
Small Talk Machen

Sometimes, you may find yourself stuck in a queue or an airport. To escape
from boredom and pass the time, you can start a conversation with someone
else. Making small talk with a stranger can even help you have a newfound
friend.

Here are some things that you can say to make the moment more
interesting:

German — English
1. Das wetter ist heute schén — The weather is nice today

2. Was fiir ein wunderschéner Sonnenuntergang! — What a beautiful
sunset!

3. Wieviel Uhr ist es? - What time is it?

4. Konnen Sie mir bitte sagen wie spdt es ist? - Can you please tell me
what time it is?

5. Wie spit ist es? - How late is it?

6. Wenn Sie nicht hier arbeiten wiirden, was wiirden Sie jetzt
wahrscheinlich tun? - If you were not working here, what would you
possibly be doing now?

7. Wie bist du Anwalt geworden? - How did you become a lawyer?

8.  Was hat Sie an Threm aktuellen Job am meisten iiberrascht? - What
surprised you the most regarding your present job?

9. Was ist das Verriickteste, zu dem ein Chef Sie jemals aufgefordert hat?
- What was the weirdest thing an employer has made you do?

10. Mochten Sie lieber fiinf Achtstundentage oder vier Zehnstundentage
arbeiten? - Would you rather work five eight- hour days or four 10-hour
days days?



11. Welchen Job mdéchten Sie, wenn Sie garantiert erfolgreich waren? -
What job would you want if you can guarantee success?

12. WWas war dein erster Job? - What was your first job?
13. Hat dir dein erster Job gefallen? - Did you like your first job?

14. Was war der beste Karriere-Rat, den Sie jemals erhalten haben? - What
was the best professional advice that you have received?

15. Was war der schlechteste Karriere-Rat, den Sie jemals erhalten haben?
- What was the worst professional advice that you have received?

16. Welches Buch liest du? - What book are you reading?
17. Ist das Buch gut? - Is this book good?

18. Kannst du ein gutes Buch empfehlen? - Can you recommend a good
book?

19. Welche Shows schaust du dir an? - What shows do you watch?
20. Ist diese Show gut? - Is this show good?

21. Kannst du eine gute Show empfehlen? - Can you recommend a good
show?

22. Was ist dein Lieblingsfilm? - What is your favorite movie?
23. Was ist dein Lieblingsgenre? - What is your favorite movie genre?
24. Was ist dein Lieblingssport — What is your favorite sport?

25. Was ist deine Lieblingssportmannschaft? - What is your favorite sports
team?

26. Was war der letzte Film, in dem du geweint hast? - What was the last
movie that made you cry?

27. Was war der letzte Film, in dem du laut gelacht hast? - What was the
last movie that made you laugh out loud?

28. Wer ist dein liebster Social Media Influencer? - Who is your favorite
social media influencer?

29. Was ist die einzige Nahrung, die Sie fiir den Rest Ihres Lebens essen
kénnen? - What is the one food that you can eat for the rest of your life?



30. Was ist das seltsamste Essen, das Sie je gegessen haben? - What is the
weirdest food that you have eaten?

31. Was ist Ihr Komfortessen? - What is your comfort food?

32. Was ist das Essen, das du niemals essen wirst? - What is the food that
you will never eat?

33. Wenn Sie kostenlos an einen Ort fliegen kdnnen, wohin werden Sie
fliegen? - If you can fly to a place for free, where will you go?

34. Hast du irgendwelche versteckten Talente? - Do you have any hidden
talents?

35. Hast du irgendwelche Macken? - Do you have any quirks?

36. Hast du irgendwelche komischen Hobbies? - Do you have any weird
hobbies?

37. Wer ist Ihr Vorbild oder Mentor? - Who is your role model or mentor?
38. Was ist deine Traumsupermacht? - What is your dream superpower?
39. Was ist dein Traumberuf? - What is your dream job?

40. Welcher Game of Thrones Charakter bist du? - Which Game of Thrones
character are you?

41. Was ist das seltsamste Kompliment, das Sie jemals bekommen haben? -
What is the weirdest compliment you have ever gotten?

42. Wenn Sie ein Erfinder sein kdonnen, was werden Sie erfinden? - If you
can be an inventor, what will you invent?

43. Wie kann man einer blinden Person eine Farbe beschreiben? - How can
you describe a color to a blind person?

44. Wer ist dein Lieblings-Disney-Charakter? - Who is your favorite
Disney character?

45. Was ist deine Schuhgrole — What is your shoe size?
46. Was macht dich an? - What turns you on?

47. Wenn du fiir einen Tag jemand anderes sein konntest, wer wiirdest du
sein? - If you could be someone else for a day, who would you be?



48. Glaubst du an Aliens? - Do you believe in aliens?
49. Hast du jemals einen Geist gesehen? - Have you ever seen a ghost?

50. Hattest du eine aulerirdische Begegnung? - Have you had an
extraterrestrial encounter?



Chapter 11: Beauty and Wellness — Schonheit und

Wellness

While inner beauty is more important than external beauty, you should not
neglect your physical appearance and hygiene. You need to take good care
of yourself so you can stay in top shape.

Once in a while, do not hesitate to pamper yourself by going to a salon or
spa. You can get a massage or a manicure and pedicure. You can also get
facial services to keep your skin smooth and supple.

The way you think and feel about yourself is very important. If you look
good, you can also feel good. This positive energy would do wonders for
your wellness. The happier you are, the healthier you can be.

German — English

1.
2.
3.

Ich gehe ins spa — I am going to the spa
Ich gehe zum salon — I am going to the salon

Ich werde mir die haare machen lassen — I am going to get my hair
done

Wo kann ich eine manikiire und pedikiire bekommen? - Where can
I get a manicure and pedicure?

Haben sie wimpernverldngerungen? - Do you have eyelash
extensions?

Ich mochte Hautpflegeprodukte kaufen — I want to buy skincare
products

Ich méchte Haarpflegeprodukte kaufen — I want to buy hair care
products

Holen Sie sich etwas Schonheitsruhe — Get some beauty rest

Wie funktioniert Mizellenwasser? - How does micellar water
works?



10. Wie man eine Schlammmaske auftragt — How to apply a mud mask

11. Reinigen, mattieren und griindlich reinigen Sie die Haut — purify,
mattify, and deep clean the skin

12. Trockene, fettige oder Mischhaut — dry, oily, or combination skin
13. Was ist Ihr Hauttyp? - What is your skin type?

14. Unreinheiten entfernen und die Haut frisch fiihlen lassen — extract
impurities and leave skin feeling fresh

15. entgiftende Gesichts- und Kérpermasken — detoxifying face and
body masks

16. stimulieren, kldren und erhellen Sie die Haut — stimulate, clarify,
and brighten skin

17.  Ich bevorzuge mineralische Inhaltsstoffe — I prefer mineral
ingredients

18. Dies ist die beste Gesichtsmaske aus Ton — This is the best clay
face mask

19. Haben Sie hypoallergene Kosmetik? - Do you have hypoallergenic
cosmetics?

20. mineral Make-up ist schon — mineral makeup is nice

21. Was ist die beste Grundlage fiir trockene Haut? - What is the best
foundation for dry skin?

22. Konnen Sie eine gute Make-up-Marke empfehlen? - Can you
recommend a good makeup brand?

23. Was ist ein ideales Make-up fiir empfindliche Haut? - What is an
ideal makeup for sensitive skin?

24. Dermatologen empfehlen bestimmte Marken — Dermatologists
recommend certain brands

25. Welches Shampoo eignet sich am besten fiir trockenes und krauses
Haar? - What shampoo is best for dry and frizzy hair?

26. Welches Shampoo eignet sich am besten fiir gefarbtes Haar? - What
shampoo is best for colored hair?



27. Ich mag es nicht, Seifen aufzuhellen — I do not like whitening soaps

28. Was ist die Marke Threr Gesichtswasche? - What is the brand of
your facial wash?

29. Hast du roten lippenstift — Do you have red lipstick?

30. Ist dieses Produkt von der FDA zugelassen? - Is this product
approved by the FDA?

31. Ich brauche ein Fulbad, um abgestorbene Hautzellen zu entfernen
— I need a foot spa to remove dead skin cells

32. Bio-Beauty-Produkte sind vorzuziehen — Organic beauty products
are preferable

33. Diese Lotion enthdlt Aloe Vera Extrakt — This lotion contains aloe
vera extract

34. Die Verwendung von Lippenbalsam beugt rissigen Lippen vor —
Using lip balm helps prevent chapped lips

35. Verwenden Sie eine Feuchtigkeitscreme mit Lichtschutzfaktor 15
bis 30 — Use a moisturizer with SPF 15 to 30

36. Verwenden Sie Sonnenschutzmittel, um Thre Haut zu schiitzen —
Use sunscreen to protect your skin

37. Einige Drogerie-Marken sind genauso gut wie teure Marken —
Some drugstore brands are just as good as expensive brands

38. Dieses Produkt ist mit CBD-Ol infundiert — This product is infused
with CBD oil

39. Bei einer Massage konnen Sie sich entspannen — Getting a massage
can help you relax

40. Wenn Sie nachts ein Rosenbliitenbad nehmen, konnen Sie besser
schlafen — Taking a rose petal bath at night can help you sleep better

41. Kollagen-Gesichtsmasken enthalten Anti-Aging-Wirkstoffe —
Collagen face masks have anti-aging ingredients

42. Verkaufen Sie Haarvitamine? - Do you sell hair vitamins?



43. Ich benutze Aktivkohle Zahnpasta — I use activated charcoal
toothpaste

44. Was ist dein Lieblingsduft? - What is your favorite scent?

45. Ich sprithe mir gern Rosenwasser ins Gesicht — I like to spray my
face with rose water

46. Wir haben itherische Ole fiir die Aromatherapie — We have
essential oils for aromatherapy

47. Haben Sie Ergdnzungsmittel mit Zitronengeschmack? - Do you
have lemon-flavored supplements?

48. Diese Zahnaufhellungsvorrichtung ist teuer und dennoch effektiv —
This teeth whitening device is expensive yet effective

49. Wie entfernst du dein Make-up? - How do you remove your
makeup?

50. Gefdlschte Kosmetika sind gefédhrlich, weil sie giftige Inhaltsstoffe
enthalten — Fake cosmetics are dangerous because they contain toxic
ingredients

51. Halten Sie Ihre Haut glatt und geschmeidig, indem Sie sie hédufig
mit Feuchtigkeit versorgen — Keep your skin smooth and supple by
moisturizing often

52. Trinken Sie keine alkoholischen Getrdnke, da diese Ihre Haut
austrocknen konnen — Refrain from drinking alcoholic beverages
because they can dry out your skin

53. Verwenden Sie regelmdllig Haarspiilung, um Ihr Haar seidig zu
halten — Use hair conditioner regularly to keep your hair silky

54. Vergessen Sie nicht, eine Grundierung zu verwenden, bevor Sie das
Make-up auftragen — Do not forget to use a primer before applying
makeup

55. Entfernen Sie immer Thr Make-up, bevor Sie ins Bett gehen —
Always remove your makeup before going to bed

56. Ich brauche 6lfreie Tiicher — I need oil-free wipes



57. Viele koreanische Hautpflegeprodukte sind von guter Qualitdt — A
lot of Korean skincare products are good in quality

58. Dieser Reiniger ist mit Holzkohle formuliert — This cleanser is
formulated with charcoal

59. Wo finde ich giinstige Hautpflegeprodukte? - Where can I find
affordable skincare products?

60. Klare Haut kann mit einer guten ndchtlichen Hautpflege erreicht
werden — Clear skin can be achieved with a good nighttime skin care
routine

61. Verwenden Sie ein Reinigungsmittel auf Wasserbasis, um
radikalschddigende Mittel auf Wasserbasis anzuheben und zu
entfernen — Use a water based cleanser to lift and remove water
based free radical damaging agents

62. Sonnenschutz hélt die Haut jung — Sunscreen keeps the skin looking
young

63. Ein hochwertiger Lichtschutzfaktor schiitzt die Haut vor
schddlichen UV-Strahlen, die zu vorzeitiger Hautalterung fiihren — A
quality SPF protects the skin from harmful UV rays that cause
premature aging

64. Ich habe trockene Haut, deshalb brauche ich ein
Gesichtssonnenschutzmittel mit feuchtigkeitsspendenden
Inhaltsstoffen — I have dry skin, so I need a face sunscreen with
hydrating ingredients

65. Wihlen Sie Kosmetika, die keine Parabene enthalten — Choose
cosmetics that do not contain parabens



Chapter 12: Signages — Beschilderungen

Signages, particularly safety signs, are important in any work environment.
They are necessary to prevent injury as well as to ensure that visitors and
staff members are well aware of the possible hazards and dangers ahead of
them.

In addition, you can avoid getting in trouble with the law if you follow the
rules and regulations in the area. Remember that ignorance of the law is not
an excuse. It will not matter if you do not understand the signages. You will
still get in trouble if you do not follow them.

When you go to a foreign country, it can be difficult for you to tell what a
certain signage means, especially if you do not speak the native language.
Thus, you have to make a step towards learning this language and
familiarizing yourself with the signages.

Here are some of the important ones that you have to keep in mind:

German — English
Bitte keinen Abfall hinterlassen - Please do not litter
Kein Essen und Trinken - No food and drinks

1
2
3. Kein Springen - No jumping
4. Nicht anlehnen - Do not lean
5

Danke, dass du keinenM i 1l geworfen hast - Thank you for
not littering

6. Kein Dumping, Ubertreter werden strafrechtlich verfolgt - No
dumping, violators will be prosecuted

7. Platziere den M i 1l an seiner Stelle - Put trash in its place

8. Reduzieren, wiederverwenden, recyceln - Reduce, reuse,
recycle

9. Bitte trennen Sie den M {i 1l - Please segregate wastes

10. Energie sparen - Conserve energy



11. Recycling-Zeitungspapier hier - Recycled newsprint here
12. Recycling-Sammlung hier - Recycling collection here
13. Unbehandeltes Wasser - Untreated water

14. Elektrofahrzeug Parkplatz und Ladestation - Electric vehicle
parking and charging station

15. Nicht trinken - Do not drink

16. Dieses Wasser ist unsicher zu trinken - This water is unsafe to
drink

17. Werfen Sie keinenM 1i 1l oder Papiert ii cher in die Toilette -
Do not throw trash or paper towels in the toilet

18. Unterst ii tzen Sie Windenergie - Support wind power

19. Windkraftanlagen beeintrachtigen die menschliche Gesundheit -
Wind turbines affect human health

20. Sonderm ii 1l - Hazardous waste

21. Hybridfahrzeuge Nur - Hybrid vehicles only
22. Kein Hupen - No blowing of horns

23. Rauchen verboten - No smoking

24. Raucherbereich - Smoking area

25. Nur fii r Behinderte - Disabled persons only
26. Geb i hrenpflichtig - Charges apply

27. Einwohner nur mit Bewilligungsnummer - Residents with
permit numbers only

28. Arbeitstage auller samstags - Working days except Saturdays

29. Parken erlaubt am Samstag und Sonntag - Parking allowed on
Saturday and Sunday

30. Elektrofahrzeuge erlaubt - Electric vehicles allowed

31. Krankenwagen erlaubt - Ambulances allowed



32. Lieferfahrzeuge erlaubt - Delivery vehicles allowed

33. Landwirtschaftliche Fahrzeuge erlaubt - Agricultural vehicles
allowed

34. Forstfahrzeuge erlaubt - Forestry vehicles allowed
35. Taxis erlaubt - Taxis allowed

36. RegelmiRige offentliche Verkehrsmittel erlaubt - Regular
public transport allowed

37. Einsatzfahrzeuge erlaubt - Emergency vehicles allowed
38. Personenwagen erlaubt - Passenger cars allowed

39. Radfahrer erlaubt - Cyclists allowed

40. Offenf i r Bewohner - Open for residents

41. Bereich Larmschutz - Noise prevention area

42. Ladezone - Loading zone

43. Hier bei Rot anhalten - Stop here at red

44. Turning around not possible

45. Fahren Sie nicht an der Stralenkante - Do not drive at the road
shoulder

46. Vorfahrt gedndert - Right of way changed

47. Schwere Baufahrzeuge auf der Stralle - Heavy construction
vehicles on the road

48. Beschddigte Stralle - Damaged road

49. Halten Sie 100 m vor Thnen an - Stop 100m ahead

50. 100 Meter voraus - 100 meters ahead

51. Unebene Strale nach der Kurve - Uneven road after the turn

52. Rechte Spur hat eine Geschwindigkeitsbegrenzung - Right lane
has speed limit

53. Touristische Route - Tourist route



54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.
70.
71.

72.
73.
74.

75.

76.

Wasserschutzzone - Water protection zone
Parken an der seitwdrts - Parking on sideways
Wasserstoff-Tankstelle - Hydrogen filling station
Tankstellef ii r Benzin - Petrol filling station
Informationspunkt - Information point
Autoreparatur shop - Car repair shop
Notfalltelefon - Emergency telephone

Autobahn restaurant - Autobahn restaurant
Autobahn hotel - Autobahn hotel

Autobahn toiletten - Autobahn restrooms
Autobahn Snack Maschine - Autobahn snack machine
Autobahn Kapelle - Autobahn chapel

Ende der minimal erforderlichen Geschwindigkeit - End of

minimum required speed

Hohenbegrenzung - Height limit
Breitenbegrenzung - Width limit
Langenbegrenzung - Length limit

Keine FuSgdnger erlaubt - No pedestrians permitted

Kein FEingangfi r Personenkraftwagen - No entry for

passenger car

Keine Einfahrtf ii r Busse - No entry for buses
Kein Eintrittf i r Fahrrdder - No entry for bicycles

Kein Eintragf ii r alle Arten von Motorrddern - No entry for all

kinds of motorcycles

Kein Eintragf ii r Fahrzeuge jeglicher Art - No entry for any

kind of vehicles

Beginn der FulSgdangerzone - Start of pedestrian zone



77. Gemeinsamer Wegf ii r Fullgdnger und Radfahrer — Common
path for pedestrians and cyclists

78. Fahrradweg - Bicycle lane

79. Taxistand - Taxi stand

80. Schulbushaltestelle - School bus stop

81. Bus- und Strallenbahnhaltestelle - Bus and streetcar stop
82. Bahn ii bergang - Railroad crossing

83. Poolregeln, kein Tauchen - Pool Rules, No diving
84. Maximale Belegung - Maximum occupancy

85. Schmale Fahrbahn - Narrow roadway

86. Arbeit In Bearbeitung - Work in progess

87. Ampel voraus - Traffic light ahead

88. Achten Sie auf Kinder - Pay attention to children
89. Achten Sie auf Radfahrer - Be aware of cyclists

90. Geringer Luftverkehr i ber der StralSe - Low air traffic above
the road

91. Vorsicht vor einer vereisten Stralle voraus - Beware of an icy
road ahead

92. Unbewachtes Korper von Wasser auf der Stralle ndhert sich -
Unguarded body of water along the road is approaching

93. Verpflichtend Fahrtrichtung - Mandatory direction of travel
94. Umweltzone - Environmental zone
95. Parkplatzf ii r Wanderer - Parking area for hikers

96. Not-Aus und Pannenbucht - Emergency stop and breakdown
bay

97. Der Verkehr wird von der Schulwache geleitet - Traffic directed
by school guard



98. Erste-Hilfe-Zentrum - First aid center
99. Polizeistation - Police station
100. Touristenattraktionspunkt - Tourist attraction point
101. Zollkontrolle SteuerungB ii ro - Customs control office

102. Routenrichtung - Route direction



Chapter 13: School — Schule

Getting a formal education is very important. It helps you have a
competitive edge in your chosen career. When you have good educational
background, you can land the job you want and achieve your professional
goals.

You will also develop the skills necessary to start a business and do other
great things for yourself and your loved ones. More importantly, it helps
you learn how to function efficiently in society.

In school, you get to learn a variety of concepts and skills. You get to
improve your critical thinking and social skills. You also get to form new
friendships and connections.

German - English
1. Guten Morgen, Lehrer. - Good morning, teacher.
2.  Wie ist dein Urlaub? — How was your vacation?

3.  Ich werde dieses Jahr dein Englischlehrer sein. — I will be your
English teacher this year.

4. Unser Mathelehrer ist sehr streng. - Our math teacher is very strict

5. Bitte begriiBen Sie Thren neuen Klassenkameraden. - Please
welcome your new classmate

6. Beruhige dich, bitte. - Settle down, please.

7.  Wir werden nicht anfangen, es sei denn, Sie sind alle ruhig. - We
will not start unless you are all quiet

8. Offnen Sie IhreB ii cher - Open your books

9. Lies deineB ii cher leise. - Read your books quietly
10. Lies sie laut vor - Read it out loud

11. Sehr gut! — Very Good!

12. Wir werden eine Aktivitdat haben. — We will have an activity.



13. Gruppieren Sie sich in drei - Group yourselves into three
14. Ich habe eine perfekte Punktzahl — I got a perfect score.
15. Was ist deine Punktzahl? - What is your score?

16. Mehr Gliick beim ndchsten Mal - Better luck next time

17. Hast du deine Hausaufgaben gemacht? - Did you do your
homework?

18. Er ist schlau. — He is smart.

19. Haben wir morgen eine Priifung? — Do we have an exam
tomorrow?

20. Bitte lerne diese Woche fiir deine Priifungen. - Please study for
your exams this week

21. Jawohl! — Yes, sir!
22. Die Priifung war schwierig. - The exam was difficult
23. Hast du die Priifung bestanden? - Did you pass the exam?

24. Ich habe in unserer Priifung ein schlechtes Ergebnis erzielt. - I got
a failing score in our exam

25. Bitte steh auf - Please stand up
26. Bitte schreiben Sie es auf das Brett. — Please write it on the board.

27. Du hast dich in diesem Schuljahr gut geschlagen. — You did well
this school year

28. Wer heute abwesend ist? — Who is not here today?

29. Sind alle bereit zu beginnen? — Is everyone ready to start?
30. Bitte seien Sie still — Please keep quiet

31. Lasst uns beginnen - Let’s begin

32. Was hast du heute gelernt? — What did you learn today?

33. Konnen Sie das wiederholen? - Come again?



34. Darf ich in das Komfortzimmer gehen? - May I go to the comfort
room?

35. Bitte antworten Sie in einem vollstdndigen Satz. - Please answer in
a complete sentence

36. Hast du verstanden? — Do you understand?
37. Haben Sie irgendwelche Fragen? — Do you have any questions?

38. Du hast eine Stunde Zeit, um die Priifung zu beenden. — You have
one hour to finish the exam

39. Kein Betrug, bitte — No cheating, please

40. Blittern Sie Thre Biicher auf die Seite..... — Turn your books to
page...

41. Sprich mir nach - Repeat after me

42. Bitte alles zusammen lessen - Kindly read altogether...
43. Irgendwelche Ideen? - Any ideas?

44. Wer weild die Antwort? - Who knows the answer?

45. Hebt eure Hande. — Raise your hands.

46. Erhoht eure Stifte. - Raise your pencils.

47. Losen Sie es auf dem Board. - Solve it on the board
48. Thre Antwort ist korrekt — You’re answer is correct.
49. Du hattest fast Recht. - You were almost right

50. Wer will es noch versuchen? - Who else wants to try?
51. Zeit ist um! Pass deine Papiere — Time’s up! Pass your papers
52. Wer antwortet noch? - Who is still answering?

53. Wann ist der Abgabetermin fiir unser Projekt? - When is the
deadline of our project?

54. Vergiss nicht, deine Projekte morgen mitzubringen. - Don’t forget
to bring your projects tomorrow



55. Herzlichen Gliickwunsch, du bist der Klassenbeste. -
Congratulations, you are the top in class

56. Entschuldigung, dass ich zu spdt bin. - I’m sorry I’m late

57. Willst du in die Klinik gehen? - Do you want to go to the clinic?
58. Das ist alles fiir heute. — That’s all for today

59. Wir sehen uns ndchsten Montag wieder. — I’ll see you next Monday
60. Ich wiinsche dir ein schones Wochenende. - Have a nice weekend
61. Bis morgen, Klassenkameraden - See you tomorrow, classmates

62. Ich bin schlafrig - I’m sleepy

63. Ich warte darauf, dass der Schulbus ankommt. - I’'m waiting for the
school bus to arrive

64. Du kannst jetzt gehen. - You may now go

65. Lesen Sie die Anleitung sorgféltig durch. - Read the instructions
carefully

66. Richtig sitzen - Sit properly

67. Bitte geht zuriick zu euren Pldtzen. - Please go back to your seats
68. Darf ich mir dein Buch ausleihen? - May I borrow your book?

69. Hast du einen zusétzlichen Bleistift? - Do you have an extra pencil?

70. Ich moéchte mit deinen Eltern / Erziehungsberechtigten sprechen. - 1
would like to talk to your parents / guardians

71. Gehst du in die Bibliothek? - Are you going to the library?
72. Was hast du zum Mittagessen? - What do you have for lunch?
73. Wir werden ein Quiz machen. - We will be having a quiz

74. Wer mochte einen zuséatzlichen Punkt bekommen? - Who wants to
get an additional point?

75. Ich habe mein Kunstprojekt zu Hause vergessen. - I forgot my art
project at home



76. Morgen kein Unterricht - No classes tomorrow

77. Was ist unsere letzte Klasse? - What is our last subject?

78. Ich werde die Anwesenheit priifen. - I will check the attendance
79. Worum geht es in der Geschichte? - What is the story about?
80. Sprechen Sie bitte lauter. - Speak louder, please

81. Wir haben keine Zeit mehr - We’ve run out of time

82. Fiir Ihre Hausaufgaben lesen Sie bitte die Kapitel Vier und Fiinf
Threr Lehrbiicher. - For your homework, kindly read Chapters Four
and Five of your textbooks

83. Wir werden morgen eine Rezitation {iber Thre Hausaufgaben
haben. - We will have a recitation tomorrow regarding your
homework

84. Bist du bei mir? - Are you with me?
85. Wer ist der Nachste? - Who’s next?
86. Wer mochte lesen? - Who would like to read?

87. Wir werden unseren Unterricht ndachsten Montag fortsetzen. - We
will continue our lesson next Monday

88. Wer hat noch nicht geantwortet? - Who hasn’t answered yet?

89. Wir haben noch ein paar Minuten Zeit. - We still have a couple of
minutes left

90. Bitte schreiben Sie dies auf Thre Notizen - Please write this down
on your notes

91. Keine Hausaufgaben fiir heute - No homeworks for today

92. Es ist fast soweit. - It’s almost time

93. Sei ruhig, wenn du gehst - Be quiet as you leave

94. Beginnen wir mit der heutigen Lektion. - Let’s begin today’s lesson

95. Versuchen Sie, dies zu Hause zu beantworten. - Try to answer this
at home



96. Warte auf die Glocke, bevor du gehst. - Wait for the bell before you
leave

97. Rédumen Sie Thren Platz auf - Clean up your place
98. Kannst du es da hinten sehen? - Can you see it there at the back?
99. Bitte gehen Sie nach vorne. - Please go in front

100.Beenden Sie diese Aktivitdt zu Hause. - I would like you to finish
this

activity at home

101 . Ich werde deine Hausaufgaben ndchsten Mittwoch abholen - I
will

collect your homeworks next Wednesday

102.Uber welches Thema wird Thre Gruppe berichten? - What topic
will your

group report?
103. Lass uns deine Papiere iiberpriifen. - Let’s check your papers
104. Wie bist sind deine Noten? - How are your grades?
105.Was ist dein Lieblingsfach? - What is your favorite subject?

106.Mein Lieblingsfach ist Wissenschaft und Technologie - My
favorite

subject is Science and Technolog y
107.Ich bin auf diesem Gebiet hervorragend - I excel in this field
108.Ich bin arm im Sportunterricht - I am poor in Physical Education

109.Willst du, dass ich dich unterrichte? - Do you want me to tutor
you?

110. Ich kann Thnen einen persénlichen Tutor besorgen - I can get you

personal tutor

111.Erster Schultag - First day of school



112.Wo sind meine Klassenkameraden? - Where are my classmates?

113.Wie viel Uhr ist unsere Abberufung? - What time is our
dismissal?

114. Ich ich laufe kandidieref ii r Class President - I am running for
Class

President

115.Wie viel Geld sind Sie bereit, in Bildung zu investieren? - How
much

money are you willing to invest in education?

116.Wie hoch ist die Studiengebiihr? - How much is the tuition
fee?



Chapter 14: Work — Arbeit

If you want to work in Germany or any German-speaking country, you
would have an advantage if you know how to speak the German language.
Effective communication is necessary to ensure productivity as well as to
avoid misunderstandings.

Being able to speak in their native tongue will also let you make new
friends more easily. You will not have a hard time telling other people what
you need or want. You will also be able to give your best to the company.

German — English

—_

Ich arbeite als Professorin. — I work as a Professor.

2. Ich bin der Verkaufsleiter in diesem Unternehmen. - I am the Sales
Manager in this company

3.  Interessant! Arbeitest du schon lange - Interesting! Have you been
working for a long time?

4. Wo arbeitest du? — Where do you work?

5.  Wie lange sind Sie schon in diesem Unternehmen tdtig? - How long
have you been working in this company?

6. Wie hoch ist Ihr Einkommen? - How much is your income?
7. Arbeitest du Vollzeit? - Are you working full time?

8. Das ist nur mein Teilzeitjob. - This is only my part time job
9. Eine wirklich hektische Woche! — A really hectic week!

10. Um wie viel Uhr bist du im Biiro angekommen? — What time did you
arrive at the office?

11. Ich bin spét dran fiir die Arbeit. — I am running late for work.

12. Hast du deine Prdsentation beendet? — Did you finish your
presentation?

13. Die Frist ist nahe. — The deadline is near.

14. Ist unser Kunde angekommen? — Did our client arrive?



15. Wir werden ein Treffen haben. — We will have a meeting.

16. Der Kunde ist noch nicht hier. — The client is not yet here.

17. Ich habe wirklich gute Nachrichten. - I have really good news
18. Ich wurde heute beférdert. — I got a promotion today.

19. Worum geht es bei dem neuen Projekt? — What is the new project
about?

20. Ich muss meine Projekte pilinktlich abschliefen. — I need to finish my
projects on time.

21. Warst du heute morgen bei dem Treffen? — Where you at the meeting
this morning?

22. Machen Sie weiter mit der guten Arbeit! — Keep up the good work! /
Good job!

23. Ich trete von meiner Position zuriick. — I am resigning from my
position.

24. Ich war in den letzten Tagen sehr beschéftigt. — I have been busy these
past few days.

25. Ich mochte mich in diesem Unternehmen bewerben. - I would like to
apply in this company

26. Bitte kommen Sie morgen zu Threm Vorstellungsgesprach. - Please
come tomorrow for your interview

27. Bitte kommen Sie in kompletter formaler Kleidung. - Please come in
complete formal attire

28. Komm nicht zu spét. - Don’t be late

29. Warum bist du zu spét? - Why are you late?

30. Ich steckte im Stau fest. - I was stuck in traffic

31. Ich bin nicht friih aufgewacht. - I didn’t wake up early
32. Sie sind eingestellt - You’re hired

33. Du bist gefeuert. - You’'re fired



34. Kannst du mir eine Tasse Kaffee in meinem Biiro bringen? - Can you
bring me a cup of coffee in my office?

35. Beschreiben Sie sich selbst. - Describe yourself.

36. Warum willst du hier arbeiten? - Why do you want to work here?
37. Ich muss Geld verdienen. - I need to earn money

38. Ich brauche einen Job. - I need to get a job

39. Das ist mein Traumjob. - This is my dream job

40. Brillante Idee — Brilliant idea!

41. Du verdienst es! - You deserve it!

42. Bitte gehen Sie zu meinem — Please proceed to my office

43. Bitte senden Sie sie mir vor dem Mittagessen zu. - Please send them to
me before lunch

44. Ich habe die Dateien bereits in deinen E-Mails verschickt. — I have
already sent the files in your e-mail.

45. Ich habe einen Termin mit dem CEO. - I have an appointment with the
CEO

46. Bitte besprechen Sie es mit mir. - Please discuss it with me
47. Zeigen Sie mir unsere Verkdufe - Show me our sales
48. Wo sind deine Vorschldge? - Where are your proposals?

49. Ich werde Uberstunden machen, um meinen Bericht zu beenden. - I
will work overtime to finish my report

50. Du hast dich in deiner Prdsentation gut geschlagen. - You did well in
your presentation

51. Das ist absurd! - This is absurd!

52. Unser Kunde hat unser Angebot abgelehnt. - Our client declined our
offer

53. Wir miissen daran arbeiten. — We have to work on it.

54. Bitte rufen Sie fiir ein Treffen - Please call for a meeting



55. Es ist Zahltag! - It’s pay day!

56. Ich liebe meinen Job - I love my job

57. Ich bin so gestresst. - I am so stressed

58. Wir haben keinen Kaffee mehr. - We don’t have coffee anymore

59. Haben Sie unseren Kunden bereits kennengelernt? - Did you already
meet our client?

60. Ich werde morgen auf Urlaub sein. - I will be on leave tomorrow

61. Bitte kontaktieren Sie mich per email - Please contact me via email
62. Bitte hinterlassen Sie mir eine Nachricht - Please leave me a message
63. Ich bin auf Geschéftsreise. - I am on a business trip

64. Ich bin auf einem Mittagessen unterwegs.- I am out for lunch

65. Machen wir eine Kaffeepause. - Let’s take a coffee break

66. Er ist sehr fleiBBig. - He is very hadworking

67. Mitarbeiter des Monats geht an.... - Employee of the month goes to...
68. Der Chef kommt. - The boss is coming

69. Ich bin beeindruckt. - I’m impressed

70. Der Vorschlag ist sehr interessant. - The proposal is very interesting
71. Was ist die Art Ihrer Arbeit? - What is the nature of your work?

72. Was ist dein Arbeitszeitplan? - What is your working schedule?

73. Ich beginne von 8 bis 17 Uhr zu arbeiten. - I start working from 8am
to Spm

74. Wie haben Sie Ihren Job gefunden? - How did you find your job?

75. Ich fand es online verdffentlicht - I found it posted online

76. Wir arbeiten nicht am Wochenende. - We don’t work on weekends
77. Ich bin mit meinem Job nicht zufrieden. - I am not happy with my job

78. Ich arbeite unter Druck - I work under pressure



79. Unser Team braucht noch einen weiteren Auszubildenden. - Our team
needs one more trainee

80. Ich werde dir unsere Biirokollegen vorstellen. - I will introduce you to
our office colleagues

81. Ich werde dir spdter einen Rundgang durch unsere Einrichtung
machen. - I will take you on a tour of our facility later

82. Ich werde dir beibringen, wie du deine Aufgaben erledigen kannst. - I
will teach you how to do your tasks

83. Wir werden eine kurze Orientierung Ihrer Arbeit haben. - We will
have a brief orientation of your work

84. Wo hast du gearbeitet, bevor du hier angefangen hast? - Where did
you work before you started here?

85. Haben wir dafiir bereits mit der Produktion begonnen? - Did we
already start the production for that?

86. Ich iiberpriife immer noch, ob alle Materialien vollstandig sind - I am
still checking if all the materials are complete

87. Bitte informieren Sie mich, damit ich unsere Kunden aktualisieren
kann - Please inform me so I can update our clients

88. Unsere Kunden beschweren sich immer wieder. - Our customers are
always complaining

89. Das ist wirklich eine herausfordernde Aufgabe. - This is really a
challenging task

90. Ich gehe spat von der Arbeit nach Hause. - I go home late from work
91. Hast du irgendwelche Erfahrungen? - Do you have any experiences?

92. Ich habe vorher in einer Produktionsfirma gearbeitet - I worked in a
Manufacturing company before

93. Warum hast du deinen fr ii heren Job verlassen? - Why did you leave
your past job?

94. Mein Gehalt reicht meiner Familie nicht. - My salary before was not
enough for my family.



95. Sie konnen bereits am Montag anfangen - You can already start on
Monday

96. Dies wird dein Platz sein - This will be your cubicle

97. Lassen Sie sich von mir zeigen, welcher Abteilung Sie zugeordnet
werden - Let me show you which department you will be assigned

98. Sie m i ssen alle Telefonanrufe beantworten - You need to answer all
telephone calls

99. Sie m i ssen auf alle E-Mails unserer Kunden antworten - You must
reply to all the emails of our clients

100.Vereinbaren Sie alle Termine und Aktivitdten unseres Chefs - Arrange
all

the appointments and activities of our boss



Chapter 15: Greetings, Sayings, and Daily
Expressions — Griille, Spriiche und tagliche

Wouldn’t it be nice to join in conversations and just fit in? Knowing how to
speak German will surely open lots of doors for you. You will be able to
talk to neighbors, to your local grocer, and even to your mailman. You will
no longer feel like a stranger in your new place. Soon enough, you will

AuRerungen

adjust and feel like you are at home.

German — English

1.

L e N e ok W

T S e e T
A Ul A W N R, O

Ich liebe dich -1 love you

Ich vermisse dich — I miss you

Es tut mir leid — I am sorry

Ich mag dich - I like you

Du bist so sii8. - You’re so sweet

Bitte schon. — My pleasure / You are welcome

Herzlichen Gliickwunsch zum Geburtstag — Happy Birthday!
Frohe Weihnachten! — Merry Christmas!

Frohe Feiertage! — Happy Holidays!

. Frohes neues Jahr! — Happy New Year!

. Herzlichen Gliickwunsch zum Jubildum! — Happy Anniversary!
. Frohes Thanksgiving! — Happy Thanksgiving!

. Frohe Ostern — Happy Easter

. Frohes Halloween! - Happy Halloween!

. Frohen Valentinstag! - Happy Valentine’s Day!

. Willkommen zu Hause — Welcome Home



17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Herzlichen Gliickwunsch! — Congratulations!
Guten Morgen — Good morning

Guten Tag — Good afternoon, good day
Guten Abend — Good evening

Gute Nacht — Good night

Auf wiedersehen - Goodbye

Mein Beileid — My condolences

Bald wieder gesund warden — Get well soon
Gute Reise! — Safe trip!

GenielSen — Enjoy!

Bitte — Please

Viel Gliick und Erfolg — Good luck

Gott segne dich — God bless you

Lange Zeit nicht gesehen — Long time no see
Ja - Yes

Nein — No

Was? — What?

Wo? - Where?

Wann? - When?

Warum - Why? / What’s the matter?

Wie? - How?

Perfekt! — Perfect!

Los - Go

Stopp - Stop

Autsch! - Ouch!



42. Wow! - Wow!

43. Es ist heils - It’s hot

44. Es ist kalt - It’s cold

45. Eingang - Entrance

46. Beenden - Exit

47. Ein - On

48. Aus - Off

49. Pass auf dich auf - Take care

50. Bis spatter - See you later

51. Ich bin zu Hause - I’'m home

52. Wie war dein Tag? - How was your day?

53. Es ist so ein schon Tag - It is such a lovely day

54. Ich fii hle mich sehrm i de - I feel very tired

55. Ich bin heute gl ii cklich - I am happy today

56. Ich bin heute traurig - 1 feel sad today

57. Ich bin nervos - I am nervous

58. Ich fii hle mich sehr deprimiert - I feel very depressed

59. Was haben wir zum Abendessen? - What do we have for dinner?
60. Bitte ziehen Sie Thre Schuhe aus - Please take off your shoes
61. Nein, ich habe es nicht getan - No, I did not do it

62. Vielleicht hast du es in deinem Schrank gelassen - Maybe you left
it in your closet

63. Mit wem sprichst du am Telefon? - Who are you talking to on the
phone?

64. Was hat er gesagt? - What did he say?



65. Wo hast du meine Autoschl ii ssel hingelegt? P Where did you put
my car keys?

66. Wann waren Sie das letzte Mal beim Zahnarzt? - When was the last
time you went to the dentist?

67. Was ist los mit dir? - What is wrong with you?

68. Wir hatten gestern Abend ein perfektes Abendessen - We had a
perfect dinner date last night

69. Ich bin froh, dass es euch beiden gut geht - I'm glad you two are
doing great

70. Gehen Sie geradeaus - Go ahead
71. Hor auf, Ausreden zu machen - Stop making excuses

72. Konnen Sie den Film fii r eine Weile Pause anhalten? - Can you
pause the movie for a while

73. Ein Dollar - One dollar

74. Zwei Vigel - Two birds

75. Drei Jungs - Three boys

76. Vier Mddchen - Four girls

77. F i nf Bélle - Five balls

78. SechsH ii te - Six hats

79. Sieben T {i ren - Seven doors
80. Acht Baume - Eight trees

81. Neun St i hle - Nine chairs

82. Zehn Mannschaften - Ten teams

83. Eight Autsch! Du bist mir in die Fii Be gewichst - Ouch! You
jerked me in the feet

84. Beeindruckend! Ich wusste nicht, dass du das tun w i rdest - Wow!
I didn’t know you would do that

85. W i tend! Das war knapp - Whew! That was close



86. Das Wetter ist heils und sonnig- The weather is hot and sunny
87. Es ist kalt - It’s very cold outside

88. Treffen wir uns am Eingang des Einkaufszentrums - Let’s meet at
the entrance of the mall

89. Hast du den Ausgang gesehen? - Have you seen the Exit?

90. Konnen Sie bitte den Fernseher einschalten ? - Can you please turn
on the TV?

91. Warum hast du das Licht ausgeschaltet? - Why did you turn off the
lights?

92. Es ist wieder Montag - It’s Monday again

93. Ich bin fii r diesen Dienstagfii r meine zahnérztliche
Untersuchung angesetzt - I am scheduled for my dental check-up
this Tuesday

94. Mittwochs tragen wir keine uniform - On Wednesdays, we don’t
wear uniform

95. Hast du am Donnerstag Pldane? - Do you have plans on Thursday?
96. Gott sei Dank ist es Freitag - Thank goodness it’s Friday

97. Ich kann nicht auf Samstagabend warten - I can’t wait for
Saturday night

98. Gehst du diesen Sonntag in die Kirche? - Are you going to church
this Sunday?

99. Heute ist mein Geburtstag - Today is my birthday
100.Sie war gestern sehr verdrgert - She was very upset yesterday

101.Ich hoffe, morgen ist alles in Ordnung - I hope everything will be
alright

Tomorrow
102.Hast du gefr i hstii ckt? - Did you have breakfast?

103.Ich werde jetzt ein Bad nehmen — I will take a bath no w



104.Ich werde heute Abend zu Abend essen. - I’ll have dinner tonight.

105.Trink deinen Kaffee. - Drink your coffee.

106.Wirst du nicht zur Schule gehen? - Aren’t you going to school?
107.Hast du den Film schon gesehen? - Did you already see the film?

108.Das Ende war wirklich fabelhaft - The ending was really
fabulous

109.1ch habe den Trailer gesehen - I saw the trailer

110. Ich finde es langweilig - I think it’s boring

111. Mochtest du einen Kaffee haben? — Do you want to have coffee?
112.Hast du die Nachrichten gehért? - Have you heard the news?
113.Ich weill es wirklich zu schétzen - I really appreciate it

114.Ich verstehe nicht - I don’t understand

115.Was denkst du? - What do you think?

116. Was meinst du? - What do you mean?

117.Du solltest spater fr ii h nach Hause gehen - You should go home
early

118. Warum habe ich nicht daran gedacht? - Why didn’t I think of
that?

119.Mochtest du mit mir ins Kino gehen? - Would you like to go to
the movies

with me?

120.Ich hoffe, Sie fii hlen sich bald besser - I hope you feel better
soon

121. Sie haben vollkommen recht - You are absolutely righ t
122.Ich glaube nicht - I don’t think so

123. Es tut mir leid, das zu héren - I am sorry to hear that



124.Ich w i rde lieber schlafen als ausgehen - I would rather sleep
than go out

125.Ich bin faul aufzustehen - I feel lazy to get up
126. Ich konnte diese nicht glauben - I could not believe this

127.Ich bin so aufgeregt, Thnen davon zu erzédhlen - I am so excited
to tell you

about this

128.Wie wire es mit einem Beitritt zu unserer Fullballmannschaft? -
How

about joining our football team?

129.Danke, dass Sie mich eingeladen haben - Thank you for
inviting me

130. Ich verspreche, ich werde es nicht noch einmal tun - I promise
[ won’t

do it again
131.Es scheint ein Problem mit unserer Internetverbindung zu
geben —
There seems to be a problem with our internet connection
132.Es ist nicht deine Schuld - It is not your fault
133.Wiederholen Sie die gleichen Fehler nicht noch einmal - Don’t
repeat

the same mistakes again
134.Ich w i nschte, es ware nie passiert - I wish it never happened
135.Die Nachricht war wirklich schockierend - The news was reall y
shocking

136.Meiner Meinung nachl i gt sie - In my opinion, she is not
telling the

truth



137. Ich mache mir Sorgen, dass wir nichtp i nktlich dort sein
konnen - I’'m

worried we can’t get there on time

138.Ich habe keine andere Wahl - I have no choice

139.Wie stehen Sie zu unserem neuen Chef? - How do you feel
about our

new boss?

140.Kannst du mir deine Gedanken ii ber die Geschichte geben? -
Can you

give me your thoughts about the story?

141.Ich hitte meine Vitamine nehmen sollen - I should have taken
my

vitamins

142.Ich bereue, nicht auf meine Prii fung vorbereitet zu sein - I
regret not

being prepared for my exam

143. Ich muss morgen zur Arbeit gehen - I have to go to work
tomorrow

144.Es ist mir egal - I don’t care
145.Mach was du willst - Do whatever you want

146.Sind Sie sicher, dass Sie diese nicht benétigenw ii rden? -
Are you sure

you won’t need them?

147 Es sieht so aus, alsw i rde es regnen - It looks like it is going to
rain

148.Konnten Sie es bitte erkldaren? - Could you please explain it?

149. Er ist wohl schon dreifSig Jahre alt - I guess he is already thirty
years



old

150.Wir haben es wegen des Verkehrs nicht geschafft - We were not
able to

make it because of traffic

151.Konnen Sie erkliaren, warum Sie nicht an dem Treffen
teilgenommen

haben? - Can you explain why you did not attend the meeting?

152.Vergessen Sie nicht, die Lebensmittel auf der Liste zu kaufen -
Don’t

forget to buy the grocery items on the list
153.Du kannst es schaffen! — You can do it!

154.Gleich und gleich gesellt sich gern — Birds of a feather flock
together

155.Zurtick zu Platz eins — Back to square one

156.Neugier ist der Katze Tod — Curiosity killed the cat
157.1ber verschiittete Milch weinen — Cry over spilled milk
158.Schlagen um den heillen Brei — Beat around the bush

159Alle guten Dinge kommen zu denen, die warten — All good
things come

to those who wait
160.Heb's auf fiir einen Regentag — Save for a rainy day

161.Das Leben ist das, was wir daraus machen — Life is what we
make it

162.Mit dem Alter kommt die Weisheit — With age comes wisdom

163.Vorsicht ist die Mutter der Porzelankiste — It is better to be safe
than

SoITy



164.Zwei ist Gesellschaft, drei ist Menschenmenge — Two is a
company,

three is a crowd

165.Beurteilen Sie ein Buch nicht nach seinem Einband — Do not
judge a

book by its cover
166.Das beste aus beiden welten — The best of both worlds
167.Die Méglichkeit nutzen — Jump at the chance
168.Suche und du wirst finden — See and ye shall find
169.Schauen Sie vor dem Sprung — Look before you leap

170.Wenn Sie zuerst keinen Erfolg haben, versuchen Sie es erneut —
If at

first you don't succeed, try again



Chapter 16: Following Instructions — Folgende
Anweisungen

It is very important to follow instructions, whether it is about preparing a
meal, answering an exam, or doing laundry. Not following instructions can
lead to unpleasant circumstances. You may burn your food, get your exam
answers invalidated, dama g e your washing machine, or end up with
discolored clothes.

In more serious cases, it can put your life at risk. For example, if you do not
follow the instructions on how to cross a street, set up heavy machinery,
drive a car, or use cleaning supplies with toxic substances, you can
compromise your health and safety.

This is why it is crucial to follow what you are told. If you are in a foreign
place or you bought something with foreign instructions on its label, make
sure that you find out exactly what the instructions say. Learning how to
speak German can save you in situations like this.

German — English

Cooking instructions
1.  Erhitzen Sie die Pfanne - Heat the pan
2. Bereiten Sie alle Zutaten zu - Prepare all the ingredients

3. Einige frische Basilikumblatter hacken - Chop some fresh basil
leaves

4. Schneiden Sie die Kartoffeln in vier Teile - Cut the potatoes into
four

5. Den Knoblauch zerkleinern - Mince the garlic

6. Anbraten die Zwiebeln und Knoblauch - Sauté the onions and
garlic

7. Zehn Minuten kocheln lassen - Simmer for ten minutes



8. Mischen Sie alle Zutaten zusammen - Mix all ingredients
together

9. Eine Stunde kochen lassen — Let it boil for an hour

10. Bei 400°F vorheizen und backen - Preheat and Bake at 400°F
temperature

11. Das Steak anbraten - Sear the steak

12. Fii gen Sie ein wenig Sojasauce hinzu - Add a little bit of soy
sauce

13. Zwei bis drei Eier schlagen - Beat two to three eggs

14. Kombinieren Sie zuerst die trockenen Zutaten - Combine the
dry ingredients first

15. Fetten Sie die Pfanne mit Butter oder Ol ein, bevor Sie die
Mischung darauf geben - Grease the pan with butter or oil before
adding the mixture to it

16. Lassen Sie das Wasser aus den Nudeln ab - Drain the water
from the pasta

17. Waschen Sie das Gem ii se gr ii ndlich, bevor Sie es schneiden
- Wash the vegetables thoroughly before cutting them

18. R hren, bis sich das Pulver aufgelost hat - Stir until the
powder has dissolved

19. Zehn Minutend i nsten - Steam it for ten minutes

20. Das Mehl in eine grofle Sch i ssel sieben - Sift the flour into a
large bowl

21. Das Steak zusammen mit dem Gem i se grillen - Grill the
steak together with the vegetables

22. Die Nudeln mit geriebenem Kase bedecken - Top the pasta with
grated cheese

23. Decken Sie die Pfanne ab und kochen Sie, bis das Fleisch zart
ist - Cover the pan and cook until the meat is tender



24. Schmelzen Sie die Butter, bevor Sie sie mit den Zutaten
kombinieren - Melt the butter before combining it with the
ingredients

25. Etwas Zitrone auspressen und den Saft mit Extrakt. - Squeeze
some lemon and extract the juice

26. Kartoffeln und Méhren schélen - Peel the potatoes and carrots

27. Giellen Sie die Mischung in den Behilter und verschliefen Sie
ihn - Pour the mixture in the container then seal

28. Etwaf i nf Minuten ruhen lassen - Allow it to rest for about
five minutes

29. Braten Sie das Huhn bis die Haut goldbraun ist - Roast the
chicken until skin is golden brown

30. Braten Sie das Huhn, bis es knusprig wird - Deep fry the
chicken until crispy

31. Die Pizza in acht Teile schneiden - Slice the pizza into eight
pieces

32. Das Gericht servieren und mit gehacktem Schnittlauch
bestreuen - Serve the dish and sprinkle with chopped chives

33. Messen Sie vier bis f i nf Glaser warme Milch - Measure four
to five glasses of warm milk

34. Jetzt wir Pfannenr i hren wir das Gem i1 se - We will now stir-
fry the vegetables

35. Zerquetschen Sie einige frische Pfefferkérner - Crush some
fresh peppercorns

36. Um unsere Pizzakruste herzustellen, werden wir den Teig
kneten - To make our pizza crust, we will knead the dough

37. Eier verquirlen bis sie flauschig werden - Whisk the eggs until
they become fluffy

38. Gerangel Sie die Eier in der Pfanne - Scramble the eggs in the
frying pan



39. Stellen Sie sicher, dass Sie die genauen Messungen der
einzelnen Zutaten erhalten - Make sure to get the exact
measurements of each ingredient

40. Er wird ein paar Burger zum Abendessen grillen - He will
barbecue some burgers for dinner

41. Nach dem Offnen sofort in den Kii hlschrank stellen -
Refrigerate right away after opening

42. Das Gemiu se in Olivenol leicht schi tteln - Toss the
vegetables lightly in olive oil

43. Mit Salz und Pfeffer w i rzen zu Geschmack - Season with salt
and pepper to taste

44. Knoblauch und Ingwer schleifen - Grind the garlic and ginger

45. Die feuchten Zutaten unterr ii hren. - Blend in the wet
ingredients

46. Dieser geschnitzte Truthahn wird sein zu Thanksgiving serviert
- This carved turkey will be served for Thanksgiving

47. Vielleicht mochtest du die N ii sse leicht toasten. - You may
want to slightly toast the nuts

48. Das Gem ii se zwei Minuten lang blanchieren, um seine Farbe
zu unterstreichen. - Blanch the vegetables for two minutes to
bring out its color

49. Befeuchten Sie die andere Seite des Steaks beim Grillen. -
Baste the other side of the steak while grilling

50. Das Hahnchen mit der Sauce und den Gew ii rzen marinieren -
Marinate the chicken with the sauce and spices

51. Dies ist eine einfache Moglichkeit, Tomaten zuw @i rfeln - This
is an easy way to dice tomatoes

52. Mit Koriander garnieren - Garnish with coriander

53. Die duBeren Kohlblitter entfernen und fein fetzen - Remove the
outside leaves of the cabbage and shred it finely



54. Den Kuchen mit Schlagsahne dar ii ber servieren - Serve the
pie with whip cream on top

55. Die Zwiebelnf ii nf Minuten lang karamellisieren - Caramelize
the onions for five minutes

56. Decken Sie das Huhn mit mehl - Coat the chicken with flour

57. Sie konnen den Kuchen i ber Nacht abk ii hlen - You may
chill the cake overnight

58. Die Erdbeeren in geschmolzene Schokolade tauchen und
einfrieren - Dip the strawberries in melted chocolate then freeze

Answering Exams

1.

Bitte wdhlen Sie nur eine Antwort - Please choose only one
answer

Erldutern Sie die Beziehung zwischen den beiden angegebenen
Aussagen - Explain the relationship between the two given
statements

Schreiben Sie einen Aufsatz i ber die Geschichte - Write an essay
about the story

Identifizieren Sie die richtige Antwort - Identify the correct answer

F ii llen Sie die Leerzeichen mit dem fehlenden Wort aus - Fill in
the blanks with the missing word

Umkreise den Buchstaben der richtigen Antwort - Encircle the
letter of the correct answer

Losen Sie die Gleichung - Solve the equation
Antworten Sie mit True oder False. - Answer with True or False

Schattieren Sie das Kastchen mit der von Ihnen gewdhlten Antwort.
— Shade / highlight the box with your chosen answer

10. Zeigen Sie Thre Losungen - Show your solutions

11. Zéahlen Sie die drei Bewegungsgesetze auf und erkldren Sie sie -

Enumerate and explain the three laws of motion



12. Analysieren Sie jeden Satz und unterstreichen Sie das falsche Wort
- Analyze each sentence and underline the incorrect word

13. Antwort in Absatzform - Answer in paragraph form

14. Ordnen Sie die folgenden Brii che in aufsteigender Reihenfolge an
- Arrange the following fractions in ascending order

15. Erstellen Sie ein Diagramm mit Thren berechneten Werten - Create
a graph showing your computed values

16. Illustrieren Sie ein Beispielf iir ... - Illustrate an example of...
17. Vervollstdandigen die Tabelle - Complete the table
18. Lies den paragraphen - Read the paragraph

19. Beantworten Sie die Fragen sehr sorgfiltig - Answer the questions
very carefully

20. Vergessen Sie nicht, IThre Namen zu schreiben - Don’t forget to
write your names

21. Antworten zu léschen ist falsch - Erasures are wrong

22. Schreiben Sie Thre Antworten auf die rechte Seite des Papiers -
Write your answers on the right side of the paper

23. Streng Anweisungen befolgen - Strictly follow the instructions
24. Verwenden Sie nur schwarze Tinte - Use black ink only

25. Verwenden Sie die folgenden Worter in einem Satz - Use the
following words in a sentenc

26. Geben Sie die Bedeutung des Wortes an. - Give the meaning of the
word

27. Drehen Sie die Kleidung von innen nach auffen mit Drucken und
Mustern um, damit sie nicht verblasst - Turn your clothes with prints
and designs inside out to keep them from fading

28. Reiben Sie den Trockner Blatt zu dem Deo-Fleck ein - Rub the
dryer sheet into the deodorant stain



29

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

46

47

48
49

. Seien Sie vorsichtig mit der Verwendung von Bleichmitteln, um
Verfdarbungen zu vermeiden - Be careful with using bleach to avoid
discoloration

Nicht im Trockner trocknen - Do not Tumble Dry

Nicht bleichen - Do not Bleach

Nicht chemisch reinigen - Do not Dry Clean

Nicht waschen - Do not Wash

Bleichen mit Chlor - Bleaching with Chlorine

Bei Bedarf chlorfrei bleichen - Non-chlorine bleach when needed
Trocken tropfen - Drip dry

Flach im Schatten trocknen - Dry flat in shade

Im Schatten trocknen - Dry in the shade

Nichtb i geln - Do not iron

Bei niedriger Temperaturb i geln - Iron at low temperature

Bei mittlerer Temperaturb i geln - Iron at medium temperature
Bei hoher Temperaturb ii geln - Iron at high temperature
Schonende Nassreinigung - Gentle wet cleaning

Nicht reinigen nass - Do not wet clean

Professionelle Nassreinigung - Professional wet cleaning

. Chemische Reinigung, nur Tetrachlorethylen (PCE) - Dry clean,
tetrachloroethylene (PCE) only

. Schonende Reinigung mit Kohlenwasserstofflosungsmitteln -
Gentle cleaning with hydrocarbon solvents

. Bei oder unter 50 ° C waschen - Wash at or below 50°C

. Wischetrockner und dann permanente Presse - Tumble Dry then
Permanent Press



50. Im Trockner trocknen und dann in einer schonenden Einstellung -
Tumble Dry then Delicate Setting

51. Normale chemische Reinigung - Normal Dry Cleaning



Conclusion

I’d like to thank you and congratulate you for transiting my lines from start
to finish.

I hope this book was able to help you learn about the basics of speaking
German. Everything that a beginner needs to know, including rules of
grammar and common terms, has been covered in this book. I hope that you
were able to fulfill your language objectives.

Through this book, I hope that you were able to effectively convey your
message to others, whether in written or oral form. Likewise, I hope that
you were able to form new relationships as well as reap other benefits.
Learning a new language can really open new doors of opportunities.

The German language may seem very complicated for anyone who has not
yet encountered it before. This is why you have to take courage and try
studying it yourself.

Soon enough, you will discover how rich and beautiful this language is.
You will also be able to use it in school, at work, and at social occassions.
Knowing how to speak German truly has a multitude of advantages in the
different areas of life.

The next step is to apply the lessons that you have learned from this book
into your life. The next time you have to communicate in the German
language, you will be more adept and confident. Don’t forget to share your
newfound knowledge with your family and friends.

I wish you the best of luck!
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